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As országos m. gazdasági egyesület tagjai ingyen kapják. 
Nem tagoknak előfizetési díj: 

Bg«w irra 10 frt, félévre 5 frt, negyedévre 2 frt 60 kr. 

Szerkesztőség és kiadóhivatal: B u d a p e s t ( K ö z t e l e k ) . 
fiu*i-*t SS. nám. 

Kéziratokat a szerkesxtfség nem küld vissza. 

AZ OMGE. KÖZLEMÉNYEI. 

Sörárpakiállitás. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egye-
sület által rendezendő sörárpakiállitás 
október hó 1—10-ig fog megtartatni a 
a Köztelek palota nagytermében. 

A kiállításra beküldendő minták be-
küldési határideje szept. hó 15-én lejár. 

Kérjük azon tisztelt gazdatársainkat, 
a kiknek jó minőségű sörárpájuk termett, 
hogy árpamintáinkkal a kiállításon részt 
venni, s mintájukat szeptember hó 15-ig 
annyival is inkább beküldeni szívesked-
jenek, mert azon tul beérkező mintákat 
a r. bizottság nem veheti figyelembe. 

A legjobbaknak itélt sörárpák a föld-
mivelésügyi miniszter által adományozott 
állami arany, ezüst és bronz éremekkel, 
azonkívül egyesületi arany, ezüst és bronz 
oklevelekkel fognak dijaztatni. 

A kiállításra beküldendő árpa meny-
nyisége 5 kg. 

Bejelentési ivek az OMGE. titkár-
ságánál kaphatók. 

A 

Nemzetközi vetó'gépverseny. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület, 
mint a gazdasági egyesületek országos szövet-
ségének központja, a Komáromi Gazdasági 
Egyesülettel karöltve és a nm. földmivelésügyi 
m. kir. miniszter támogatásával 1897. október 
1. és 2. napján nemzetközi yetőgépversenyt 
rendez a kisbéri ménesuradalom területén. 

A biráló bizottság október hó I-én eset-
leg nagyobbszámu gép bejelentése esetén már 
szeptember hó 30-án kezdi meg a gépek bírá-
latát, a közönség kizárásával, mig a tulajdon-
képpeni verseny a nagyközönség jelenlétében 
október hó 2-án fog megtartatni. 

A versenyen csak ujabb szerkezetű sorba-
vetö gépek vehetnek részt, illetve olyanok, 
amelyeken figyelemreméltó szerkezeti javítások 
eszközöltettek. Versenyen kivül bemutathatok 
még műtrágya szórógépek és kézi vetőgépek. 
A versenyen részt vehetnek ugy belföldi mint 
külföldi gépgyárosok. 

A bejelentések a gépek leírásával együtt 
szeptember hó 20-ig az OMGE. titkárságához 
küldendők. 

A legjobbnak talált vetőgép állami arany, 
az ezután legjobbnak talált gép állami ezüst. 
illetve állami bronz-éremmel fog dijaztatni. 

A rendező-bizottság. 

Őszi luxuslóvásár. 

Az Országos Magyar Gazdasági Egyesület, 
karöltve a Lótenyésztés emelésére alakult 
(Tattersall) Részvénytársasággal, f. évi október 
hó 6., 7. és 8-án rendezi őszi luxusló-yásárját 
a Tattersall telepen (Külső-Kerepesi-ut, szem-
ben a keleti pályaudvarral). 

Bejelentési ivek kaphatók az OMGE. 
titkárságánál, vagy a Tattersalt tikárságánál 
a hova a bejelentések is szeptember hó 
20-ig intézendők. 

A rendező-bizottság. 

Gazdasági Muzeum. 

Ezeréves államiságunk emlékét nem-
csak az ország minden részében emelt 
emlékoszlopok hirdetik büszkén az utó-
kornak, de nevezetes intézmények léte-
sítésének alapját is az ezeréves fenn-
állásunk örömére rendezett millenáris 
kiállítás vetette meg. A millennium em-
lékére létesített alkotások sorozatában 
büszkén foglal helyet a mezőgazdasági 
muzeum, melyet holnap fog ünnepélyesen 
a nyilvánosságnak átadni Darányi föld-
mivelésügyi miniszter. 

A millennáris évforduló alkalmából 
alkotni vágyó láz ejtette bilincsbe az 
emberek elméjét s a tudomány és mű-
vészet egyes ágait kultiváló jeles férfiak, 
valamint társadalmunk minden egyes 
osztálya vállvetve azon fáradozott, hogy 
valamely maradandó becsű alkotással 
gyarapítsa már eddig meglévő kulturális 
intézményeink azon csoportját, a mely 
tudományágnak szolgálatában áll. 

Nem hagyta érintetlenül az alkotás 
vágya a gazdatársadalmat sem, a nem-
zettest ezen gerinczét képező osztályát, 
a mely ezeréves multunk minden bajá-
ban, viharában legerősebb támasza volt 
az országnak s lerakta ö is alapját egy 
oly intézménynek, a melynek létesítése 
már régen érzett óhaja volt, de a minek 
megteremtésére a múltban hiányzottak 
az eszközök s a kellő lelkesedés. 

A millennium meghozta mindkettőt; 
megteremtette az eszközöket s a lelke-
sedést is, a minek eredményeként le-
vannak rakva a mezőgazdasági muzeum 
alapjai. A mü felépítése és fejlesztése 
azonban még a jövőnek van fentartva. 

Bizonyára csodálatos az, hogy agri-
kultur állam létünkre mindezideig hiány-
zott oly intézményünk, amely mező-
gazdaságunk állapotát, annak fejlődését 
s haladását szemlélhetöleg mutassa be, 
amelyben felhalmozva legyen mindaz, a 
mi e tudományág körébe vág, ahol a 
tanúlni vágyó kutatásra érdemes anyagot 
találjon együtt s ahol buvárkodhassék, 
a laikus pedig fáradságos tanulmányo-
zás nélkül áttekinthető képét találhassa 
fel mindannak, amit a.' mezőgazdálkodás 
magában felölel. 

A tudomány és művészet minden 
ágának mivel öi kezdettől fogva arra tö« 

Termények: értékesítésére 
és 

E r ő t a k a r m á n y o k b e s z e r z é s é r e 
kitűnő be l- és k ü l f ö l d i összeköttetések folytán készséggel ajánlkozik a 
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rekszenek, hogy hozzáférhetővé tegyék, 
általánosítsák s népszerűsítsék azon vív-
mányokat, amelyek jótékony befolyást gya-
korolnak a közművelődésre s amely vív-
mányoknak a nagyközönséggel való meg-
ismertetése nemcsak a közműveltség fej-
lesztéséhez járul hozzá nagy mértékben és 
pedig annálinkább, minél szervesebb kap-
csolatban vannak azok a gyakorlati élettel, 
hanem tiszteletet és tekíntélyt*szereznek 
az illető tudományágnak s az azzal fog-
lalkozóknak is. 

E célok elérésére legalkalmasabbak-
nak bizonyultak a jól szervezett mu-
zeumok, mert csak ezek segélyével álta-
lánosítható s népszerűsíthető bármely 
tudomány s a búvárkodó is csak itt ta-
lálhatja fel mindazt, ami után kutat. 

A muzeumok e fontos kulturális hiva-
tását régen felismerték a mezőgazdasági 
tudomány szolgálatában álló férfiak is s 
évtizedek óta azon fáradoztak, hogy egy 
mezőgazdasági muzeumot teremtsenek, 
ami, hogy eddig nem sikerült, nem az 
ö jóakaratukon múlott, hanem egyéb 
tényezőkén, amire azonban most kiter-
jeszkedni nem óhajtunk. 

Ipar, kereskedelem, szobrászat, festé-
szetnek s a tudomány és szépművészet 
minden ágának régtől fogva megvan a maga 
pompás muzeuma,csak Ceres istenasszony-
nak nem jutott hajlék széles e hazában, 
habár ö táplálja emlőin e haza minden 
gyermekét. Ezideig a gazdasági taninté-
zetek kisebbszerü gyűjteményeire szorít-
kozott jóformán mindaz, a mi e tekin-
tetben rendelkezésünkre állott, de e 
gyűjtemények természetszerűleg a tanuló 
ifjúság számára vannak szervezve, kisebb 

T Á R C Z A . 

Mezőgazdasági muzeumunk. 

Ha az ezredéves kiállításból semmi ha-
szon sem maradna vissza, már magában az is 
örök emlékezetűvé tenné ellőttünk ezt a moz-
zanatot, hogy ennek a kiállításnak köszönhet-
jük az országos mezőgazdasági muzeum meg-
alapítását. 

E kulturális intézmény megalapítására 
valóban alig lehetett volna kedvezőbb alkalmat 
találni, mint az ezredéves kiállítást, amidőn 
együtt találtuk mindazt, a mit emberi munka, 
szorgalom s hazafias lelkesedes, a mezőgazda-
sági élet fejlődésének. s előrehaladásának bizo-
nyítására felmutathatott. Amit évtizedeken ke-
resztül is csak hangyaszorgalom gyűjthet össze, 
mindazt egy csapásra meghódíthattuk a kultu-
rális czéloknak. 

„Várt leány, várat nyer," A muzeum 
életrehivását is régen vártuk már s most szí-
vesen nyujtottuk oda neki azt, amit bírtunk. 
Kormány, intézmények és magánosok készség-
gel felajánlották kiállítási tárgyaikat s a muzeum 
egyszerre számottevő gazdagságnak lépett bir-
tokába. 

Csakhogy ezt a gazdagságot rendezni kel-
lett. Magában véve nem a tárgyaknak sokasága 
és értéke az, ami a muzeumot becsessé teszi, 
hanem e tárgyak összefoglalásának rendszere. 
Egy csonthalmaz a tudomány szempontjából 
csak akkor nyer jelentőséget, ha azokkal a 
váz felépítését demonstrálni lehet. Éppen "igy 
a tárgyaknak halmaza csak akkor szolgálja az 

jelentőségűek s a nagy közönségnek 
hozzá nem férhetők. 

A művészetek és tudomány empó-
riumában, szépséges fővárosunkban csak 
most jutott hely azon intézmény szá-
mára, a melynek felavatási ünnepélyét 
holnap fogjuk megülni. S hogy e mező-
gazdasági muzeum létesülhetett, abban 
a gazdaközönség áldozatkészségén kívül 
legnagyobb érdeme van Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszternek. Köszönet 
mindkettőjüknek áldozatkészségükért. 

A m. muzeum megnyitása alkalmá-
ból röviden összefoglalni óhajtjuk azokat 
a mozzanatokat, a melyek az uj mező-
gazdasági muzeum létesítését elősegítet-
ték. Az első impulzus egy gazdasági 
muzeum szervezésére néhány évtized 
előtt az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesületből indult ki. A társadalmi téren 
megindított mozgalomnak eredménye egy 
a „Köztelek" palota helyiségeiben beren-
dezett kisebb méretű, de sok értékes 
anyagot magában foglaló muzeum lett. 
Ennek a fentartására s fejlesztésére azon-
ban hiányzott a szükséges anyagi és 
szellemi erő, a minek megadására az 
akkori kormány nem volt hajlandó, ugy 
hogy ennek következtében ez az intéz-

^ mény nem felelhetett meg hivatásának s 
azon kívánalomnak, melyet egy muzeum-
hoz füzünk; miért is az OMGE. muzeuma 
néhány év múlva feloszlathatott. A köztelki 
mg. muzeumot úgyszólván teljesen társa-
dalmi uton sikerült ugyan szervezni, de fen-
tartani ily módon állami támogatás nélkül 
nem lehetett. Ez különben nem is lehe-
tett feladata a társadalmi tevékenységnek 
s erre csak az államhalalom lehet 
hivatva. 

oktatás feladatát, s csak akkor méltó a muzeum 
elnevezésére, ha minden egyes tárgynak czélja 
és szerepe az egész szempontjából ismerve 
van és kifejezésre jut. 

Erre a tudományos értékre kellett emelni 
a visszamaradt különféle kollekeziókat; meg 
kellett belőlük alkotni azt a vázat, melyet 
majdan csak pótolni, toldani kell s amelyen 
majd a gazdag izomzat helyt találhat. Mind-
addig fogalmat sem alkothattunk a muzeum 
birtokába ment tárgyak értéke felől, mig ezek 
tudományos szisztéma szerint nem csoporto-
sitattak. 

Megtörtént ez is. 
A rendelkezésre állott tárgyaknak a mu-

zeum czéljaira való hasznosítása kitűnően si-
került. Szinte meglepő az az előnyös változás, 
amely a kiállításról jól ismert kollekczióknak 
rendszerbe foglalása révén állott elő. Objektu-
mok, melyek ott a banális fitogtatás vádját 
vonták magukra, itt czélt jelölnek, a termé-
szetes rokoni körben kifejezőbbekké váltak. 

Itt-ott nagy a hézag, áthidalás helyett 
mértföldjelzőket látunk, de amit látunk, az 
helyén van. Kárba alig veszett valami. 

A történelmi kiállítás czéljaira szolgált 
csarnokok úgyszólván meg vannak töltve. 

• Általánosságban a tárgyak csoportosítása 
és elrendezése a történelmi fejlődéssel tart 
lépést. 

Ehhez képest, a vajda,-hunyadi vár épü-
letébe belépve, az őstermelés egyik legrégibb 
ága: a halászat terme nyitja meg a gyűjte-
mények sorát. Itt láthatok preparatumokban 
mindazon halfajok, melyek hazánk vizeit be-
népesitik, a halak természetes tápláléka, - azok 
bonez- és fejlődés tanára vonatkozó- objektu-

A muzeum kérdése hosszabb időre 
lekerült a napirendről, mert semmi ki-
látás sem volt az eszme realizálhatására. 
Az ezredéves kiállítás előmunkálatainak 
megindulta alkalmával azonban elérke-
zettnek látszott az idö a muzeum kér-
désének eredményes megoldására is; s 
ekkor az Országos Magyar Gazdasági 
Egyesület újból mozgalmat indított ez 
ügybén, mert a millenáris kiállítás al-
kalmából a legjobb alkalom kínálkozott 
a muzeum megteremtésére. 

Előrelátható volt, hogy a millenáris 
kiállításon bemutatásra fognak kerülni a 
gazdálkodás minden ágára kiterjedő leg-
kiválóbb vívmányok és alkotások, amelyek-
nek megszerzésére— gazdaközönségünk 
áldozatkészségét ismerve — bízvást szá-
mítani lehetett. A mikor ténynyé vált, 
hogy ezeréves fennállásunk egy nagy-
szabású kiállítással fog megünnepeltetni, 
az OMGE. az országgyűlés kiállítási ünnep-
ség rendező bizottságához azon kérelem-
mel fordult, hogy ezeréves fennállásunk 
emlékére vegye fel a gazdasági muzeum 
megteremtését programmjába. E bizottság 
azonban az ügy érdemében semmit sem 
tett. Ily körülmények között az OMGE. 
az összes gazdasági egyesületekkel egye-
temben feliratilag kérelmezte a földmi-
velésügyi miniszternél a gazdasági muzeum 
létesítését. Darányi miniszter teljesítette 
a gazdatársadalom egyhangúlag nyilvání-
tott kívánságát, s megtette a szükséges 
lépéseket a millennáris kiállításra bekül-
dött nagyértékü tárgyak megszerzése ér-
dekében, melyeket ugy az egyesek, mint 
a különféle intézetek s gazdasági egye-
sületek készségesen és díjtalanul bocsáj-

| tottak a muzeum czéljainak rendelkezésére. 

mok, haltenyésztési és halászati eszközök és 
számos, a halászatot és haltenyésztési telepe-
ket ábrázoló fénykép. Egyike a legkiegészitettebb 
gyűjteményeknek. A halászat után következik 
az állattenyésztés ós a tejgazdaság, a gazda-
sági egyesületek csoportos kiállításán be-
mutatott Vastagh-féle állatszobrokkal, szá-
las. és abraktakakmányok gyűjteményével, a 
takarmánykészitési eljárások s takarmánykam-
rák mintáival, havasi gazdaságok látképeivel, 
szarvgyüjteményekkel, tejgazdasági eszközökkel 
és sok'egyéb, e szakba vágó tárgygyal. A 
baromfitenyésztés két termet foglal el, melyek-
ben a baromfiak különböző fajtái s a baromfiak 
ellenségei mesterien kitömött és csoportosított 
példányokban, továbbá a baromfihizlalás, a 
tojások és leölt baromfiak szállítási módja, 
boneztani készítmények stb. stb. tanulságos 
anyagot nyújtanak a tenyésztőknek. Az emelet 
legnagyobb részét a növénytermelés, a gyü-
mölcsészet és a konyhakertészet foglalja el. Itt 
különösen a gazdag mag- és kalászgyüjtemé-
nyek, a börzeszokványok szerint rendezett ter-
mények gyűjteménye, az olaj-, fonal-, füszer-
és gyógynövények mivelését és feldolgozásuk 
egyes fázisait mutató készítmények kötik le a 
figyelmet. Felemlitendők még a réti flóra, kü-
lönböző takarmánytermelési és mütrágyázási 
kísérletek, vetésforgók, a hasznos és káros ro-
varok, kerti magvak, gyümölcsminták és kerti 
eszközök gyűjteményei, faiskolaminták. 

A renészansz épületben azon tárgyak és 
gyűjtemények vannak elhelyezve, melyek a mező-
gazdaság intenzivebb üzemét és ennek sokféle 
segédeszközét ölelik fel. Itt talált helyet az állami 
m'énesuradalmak és egyúttal a lótenyésztés ki-
állítása, Mezőhegyes (Kozma Ferencz Zala ké-
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A dolog legnehezebb részét, a meg-
felelő helyiség kérdését Darányi minisz-
ter akként oldotta meg, hogy 10 év tar-
tamára megszerezte a Városligetben levő 
történelmi csarnok csoportot, melyben a 
muzeum ideiglenes otthont talált. 

A muzeum mikénti szervezésének 
megállapítására a miniszter egy tiztagu 
bizottságot delegált, amely kijelölte 
azon főbb irányelveket, melyek alap-
ján a szervezési munkálatok végrehaj -
tandók. 

E munkálatok teljésitésévei a bizott-
ság előadója Paikert Alajos, az OMGE. 
tiszteletbeli titkára bízatott meg, a ki a 
rábízott feladatnak valóban elismerésre 
méltó szakértelemmel s buzgalommal felelt 
meg s az ö érdeme, hogy a muzeum 
ily aránylag rövid idő alatt igy rendeztetett 
be s lett megnyitható. 

Bizonyára a legnagyobb köszönet 
és elismerés illeti meg a gazdatársadal-
mat, a mely önzetlenül s nagy áldozat-
készséggel bocsájtotta rendelkezésre azt 
az értékes anyagot, a melylyel a muzeum 
alapjai meg voltak vethetők. De bizo-
nyára nem csekélyebb köszönet illeti 
meg Darányi földmivelésügyi minisztert 
sem, aki az önkéntes adományozás utján 
összegyűjtött tárgyak kellő elhelyezéséről 
és a muzeum szervezéséről gondoskodott. 
A gazdatársadalom akkor, a mikor alap-
ját megvetette a gazdasági muzeumnak, 
egy nagy kötelességnek tett eleget; a 
muzeum konszolidálása és továbbfejlesz-
tése olyan feladat, amely az államhata-
lom körébe vág. 

S e teendők nem'csekélyek, mert hiszen 
mint már emiitettük, a muzeumnak most 

szitette érczszobrával), Kisbér, Bábolna, Fogaras 
és a gödöllői koronauradalom. Szembetűnnek 
Vastagh gyönyörű ménlószobrai, gazdaságok, 
egyes épületek, gyárak, g.épek, mezei vasutak 
gondosan elkészített mintái, gazdasági termé-
nyek sokasága, számos ló- és szarvasmarha-
fénykép, stb. Az épület udvari felében a viz-
épitészet és a kulturmernökség munkálatai 
vannak bemutatva, temérdek rajzok, minták és 
dombormüvekben, melyek felett a nagy Széche-
nyi és hü munkatársa, Vásárhelyi Pál szobrai 
ékeskednek. A lépcsőházban a juhászat és a 
dohánytermelés kiállítása számtalan gyapjumin-
tája, levélgyüjteménye és dohánygyári épület- és 
gépmintája foglal helyet. Az úgynevezett Esz-
terházy-folyosón található a szőlészet és bo-
rászat csoportja, ojtványkészitési eljárások, 
telepítés, metszési módok, hasznos és kárté-
kony állatok, szőlőbetegségek, szőlészeti és 
borászati gépek és eszközök sokasága. A Mária-
Terézia terem és a „zöld" terem, mely utóbbi 
a muzeum könyvtárul szolgál, időleges kiállítá-
sokra és képtárul van fentartva. Arrább vannak 
még a talajminták és a házi ipar csoportjai. 
A földszinten a mezőgazdasági építészet nagy-
számú mintákkal van képviselve, melyhez a 
gép- és eszköztárlat, valamint a mütrágyaosz-
tály csatlakozik. Bosznia és Herczegovina és a 
külföld részére külön helyiséget rendeztek 
be. Az előbbiben a kezdetleges formájú 
mezőgazdasági eszközök és a megrakott teher-
hordó állátok, utóbbiban az Amerikából való 
nagy maggyüjtemény a csoport disze. A me-
zőgazdasági iparágak, a malom-, a szesz-, a 
czukor- és sörfőzőipar érdekes látnivalókat 
nyújtanak, így a különféle gyári termékeken 
kivül a sárvári czukorgyár és egy szeszgyári 
berendezés mintáját. Az esztergomi baziliká-

még csak alapjai vannak meg s a munka | 
nagyobb része még hátra van. A meg-
levő anyag még hiányos, tehát gondoskodni 
kell annak beszerzés utján való pótlásáról; 
okvetlenül megszerzendők nemcsak a je-
lenre, de a múltra vonatkozó mindazon 
tárgyak, eszközök stb., a melyek mező-
gazdaságunk fokozatos fejlődését teljés 
egészében tegyék szemlélhetövé; össze* 
gyűjtendő a jövendő minden vívmánya 
s mindez anyag a tudomány kívánal-
mának megfelelően csoportosítandó és 
szervezendő; mind oly munka, a mi 
nemcsak széleskörű tudást, nagy agilitást 
feltételez, de a mi nagy anyagi áldozatot 
is kiván. 

Ez okból szükséges, hogy a föld-
mivelésügyi miniszter költségvetésében a 
muzeum czéljaira oly összeget vegyen 
fel, a mely a megkezdett mű kívánatos 
felépítését lehetővé tegye, sőt gondos-
kodnia kell arról is, hogy egy kizárólag 
a mezőgazdasági muzeum czéljaira szol-
gáló monumentális palota építtessék, 
a mely méltó keretül szolgáljon a ma-
gyar agrikultura teremtette vívmányoknak. 
Mert nem szabad felednünk, hogy mező-
gazdasági muzeumunk ezidö szerint csak 
ideiglenesen helyeztetett el egy más 
czélokra emelt épületben s nem lehet 
az, hogy a mezőgazdasági tudományok-
nak külön templom ne emeltessék az 
ország szivében. 

Azonban újból is szükségesnek 
tartjuk rámutatni arra, hogy a muzeumok 
általában s igy a mezőgazdasági muzeum 
is egy specziális czélt van hivatva szol-
gálni s ezt szem elöl téveszteni nem 
szabad. Ennek a ténynek a hangsúlyo-
zására az a körülmény késztet bennün-

ban levő Bakács-kápolna másában a gazdaság-
történelemnek is előkelő helye jut, odább a 
selymészet gyűjteménye maga egy muzeum. 
A bejárattól jobbra és balra elterülő folyosón 
a mezőgazdasági statisztika táblázatai és tér-
képei borítják a falakat. 

Nem folytatjuk azonban e vázlatos ismer-
tetést, mely csak felületes szemlélődés ered-
ménye. Inkább csak utalni akartunk arra a te-
kintélyes anyagra, a mely fölött a muzeum 
már is rendelkezik. Ismételjük, hogy még igen 
sok a hézag, több a pótolni való, mint a meg-
levő ; mindaz, amit látunk, még csak alapépít-
mény, melynek kiegészítése s betetőzése évti-
zedek gondos, buzgó munkájára vár; de jól 
eshetik már az a tudat is, hogy e nagy jelen-
tőségű kulturális intézménynek egy varázsütésre 
ilyen széles terjedelmű. alapépítményt sikerült 
lerakni. 

Muzeumunk már van; tőlünk függ azt 
olyan nagygyá, tekintélyessé, hatalmassá emelni, 
hogy méltán büszkék lehessünk reá. De marad-
jon ez a holnap kérdése. 

Most a muzeum megnyitásának alkalmá-
ból illőnek és méltányosnak tartjuk azokról is 
megemlékezni, kiknek ez a mai nap sikere 
köszönhető. Mert maguktól még a porszemek 
sem mozdulnak meg. Egyének lelkesedése rakja 
egymásra az első köveket, melyekre büszke 
alkotmány nehezedik. 

A muzeum megalapítása a Darányi Ignácz 
földmivelésügyi miniszter emlékéhez fog fűződni. 
Bármely régi eredetű is a mézőgazdasági mu-
zeum eszméje, de ő vitte ki azt, hogy ez az 
eszme testet öltsön. Érdeméből mit sem von 
le előttünk, hogy nem ismétlődő alkalom kínál-
kozott ez eszme megvalósítására. Sok kedvező 
alkalmat láttunk már kárba menni, egyének 

] ket, hogy értesülésünk szerint illetékes 
körökben azzal az eszmével foglalkoz-
nak, hogy a mezőgazdasági müzeum 
képezze alapját majdan a székes-
fővárosban felállítandó gazdasági főisko-
lának. 

Nagyon örvendetesnek tartjuk ugyan, 
hogy a gazdasági főiskola hiányát illeté-
kes helyen is érzik immár, de merőben 
elhibázottnak tartanánk azt az eszmét, 
hogy e muzeum szolgáltassa a főiskola 
létesítéséhez az első anyagot. Olyan 
yolna ez az eljárás, — hogy egy triviá-
lis hasonlattal éljünk — mint a mikor 
egy meglevő gombhoz a kabátot csinál-
tatják hozzá. Mert egy muzeum lehet 
ugyan, sőt kell, hogy kiegészítő része 
legyen valamely iskolának, de nem meg-
fordítva s az ellen eleve tiltakoznunk 
kellene, hogy a nagy áldozatok árán 
megteremtett gazdasági muzeumot iskolai 
czélokra szánják s annak anyagát az ez 
esetben elkerülhetetlenül szükségessé váló 
folytonos használat révén mihamarább 
tönkretegyék s önállóságától megfoszszák. 

A gazdasági muzeumot, mint ilyet 
kell specziális hivatásának megfelelően 
fentartani s mi óhajtjuk, hogy a föld-
mivelésügyi miniszter a muzeum vezeté-
sével megbízott férfiaknak adja .meg 
az anyagi eszközöket arra, hogy ez intéz-
ményt nagyrafejleszthessék, viszont pedig 
reméljük, hogy a muzeum vezetésére ki-
jelöltek minden ambicziójukat abba fogják 
helyezni, hogy a mezőgazdasági muzeum 
jelentőségét oly fokra emeljék, amilyen 
a par excellence agrikultur Magyarország 
díszére fog válni. 

Jeszenszky Pál. 

közömbössége miatt. Őszintén üdvözöljük tehát 
Darányi földmivelésügyi miniszert akkor, mikor 
az országos mezőgazdasági muzeumot a nyil-
vánosságnak átadja; üdvözöljük, mint a magyar 
mezőgazdasági kultura őszinte barátját, aki 
szivét nyitva, jó indulatait készen tartotta e 
nemes terv számára. 

De a muzeumban a magyar gazdaközön-
ség is emléket állított magának; emléket állí-
tott áldozatkészségének s tanújelét adta fogé-
konyságának a kulturális haladás magasabb 
követelményei iránt. Minden egyes, aki e mu-
zeum számára egyetlen tárgyat is ajándéko-
zott, tálálja fel elégtételét abban a tudatban, 
hogy egy évszázadokra szóló intézménynek 
vált első alapitójává. 

Nagy munka volt azonban a muzeum 
szervezése is; rendszerbe foglalása a nagy 
anyaghalmaznak oly módon, hogy azok a szi-
gorú szempontoknak eleget tegyenek és a to-
vábbfejlődésnek helyes alapját képezzék. Hogy 
éz a feladat aránylag rövid, idő alatt ily sikeres 
megoldást nyert, ez a Paikert Alajos érdeme. 
Paikert volt az, akinek minden egyes tárgy 
keresztül ment a kezén s aki a muzeum összes 
ügyeit tudással, szakértelemmel s jő Ízléssel 
vezette. Reméljük, hogy tevékenysége minden 
oldalról méltánylattal s elismeréssel találkozik, 
mert a munka, amelyet végzett, az ambiczió 
munkája volt és az odaadással párosult s a 
nagy ügyhöz méltó buzgalom müve. 

Egy sikerült fényképfelvételt reproduká-
lunk végre ez alkalomból a volt történelmi 
kiállítás épületcsoportjáról, mely 10 évig fog 
otthonául szolgálni a gazdasági muzeumnak, 
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ÁLLATTENYÉSZTÉS. 
Rovatvezető: Monostori Károly. 

Anyakoczák felbugatása és elő-
készítése a malaczozásra. 

A Az e czélra megválasztott anyag fej-
lett és egészséges legyen. Az apaállatok az 
anyákkal közel rokonságban ne legyenek, miért 
is vérfrissítésre az egyes tenyészetek anyagainak 
kölcsönös kicserélése, vagy pénzen való beszer-
zése legalább 3 évben egyszer ajánlatos. 

Ugy az apa-, valamint az anyaállatok 
bugás előtt már ugy tartandók, hogy mire 
párzásra bocsáttatnának, húsban legyenek, mert 
ilyen állapotban mutatnak leginkább hajlandó-
ságot s a megfogamzás is biztosabb. Ellenben 
az elhízottaknál a párzás fárasztó, e miatt 
tökéletlen is, vagy megfogamzás esetén a fel-
halmozódott zsír szük térre szorítja a magzat-
tartót, melyben az ébreny nem fejlődhetik ki, 
a malaczok száma is kevés lesz. A kövér 
anyák malaczaikat sem ápolhatják kellőleg, 
nehéz sulyoknál fogva kimélni nem tudnak, 

'malaczaikat igen gyakran megnyomják vagy 
agyonnyomják. A hitvány és rosszul táplált 
állatok párzása, megfogamzása, malaczozása és 
a malaczok felnevelése szintén kevés sikert 
fog mutatni. Egy jól kifejlett kan 100—110 
kilogrammig, egy jól fejlett kocza 90—100 
kilogr.-íg terjedő élő sulylyal kell, hogy birjon. 

A párzásra bocsátandó magállatok lVa 
éves koruktól 5 éves korukig a legalkalmasab-
bak, azonban a szűz állatok közösülése keve-
sebb megfogamzási százalékot mutat. 

A felbugatás hely és. mód szerint külön-
böző időben szokott történni. Nézetem szerint 
legalkalmasabb október hóban, mert a mala-
czozás február hóra, a malaczok elválasztása 
április hóra esik, mikor is a malaczok az idő 
viszontagságainak nincsenek kitéve és a sza-
badba terelhetők. Korábbi malaczoztatásnál, 
malaczaitól a hidegre kibocsátott kocza ned-
ves csecsei igen gyakran elfagynak. A malacz 
is elválasztás után, a mostoha időjárás miatt 
igen sokat szenved. Késői malaczoztatás szin-
tén nem helyes, mert a vemhes anyák a nagy 
rekkenő hőségben gyakran elvetélnek. A ma-
laczok az elválasztásig való elzárás folytán a 
sok izzadtság miatt megkoszosodnak, bőrbajokba 
esnek, a bekövetkező télre meg nem lesznek 
elég erősek, hogy makkoltassanak a nélkül,, 
hogy meg ne sinleljék. 

Az apa- és anyaállatok összebocsátásánál 
a párzani óhajtó koczának egyszerre több 
kanja is akad, ha esetleg elfoglalva nincsenek, 
ezek aztán a közösülésben egymást. gátolják, 
miért is. a kanász a tolakodókat el kell, hogy távo-
lítsa, mert ellenesetben akkor zavartatik, mikor 
a közösülés nem történt meg, vagy valamelyik 
már elkészült erre, de a másik nem, tehát 
sikertelenül, midőn is az anyák vagy egyálta-
lán nem fognak üződni, vagy a nősziilési vágy 
csak 3—4 hét múlva fog újólag mutatkozni. 

A szüzanyák közül igen sok, habár je-
lentkezett is a nőszülési vágy, csiklandósága, 
vagy szokatlansága miatt a kant nem akarja 
elfogadni, ezeket létraalaku kalodába kell meg-
fékezni olyan formán, hogy a földbe erősitett 
két czövek két foggal akkora távolságban van 
összekötve, mely között a felbugatandó kocza 
feje kiférhessen, hol az fülénél fogva kihuza-
tik egész a mar és szügyig. Igy tartva a sem 
előre sem hátra nem mozogható koczán a 
párzást végeztethetjük. 

A nőszülési dühben szenvedőket ki kell 
miskároltatni, mert a kanokat igen megviseli s a 
mellett czéltalanul. 

Azon koczák nőszülési vágya, melyek 
az első párzással nem állapodtak meg, az 

. első párzástól 3 hétre mutatkozik s ha ez a 
bugás sem lesz megállapodott, akkor félbe is 
kell hagyni, mert a malaczok korkülönbsége 

által azok felnevelése külön gondozást igényel, 
a mi egy nagyobb tenyészetben igen sok ne-
hézséggel járna. 

Egy kanra rendesen 10 anyát lehet szá-
mítani, de a szerint, amint a bugás eszközölte-
tett, a felbúgott anyák arányában a kanokat 
apasztani kell a nyájban, hogy a megfogam-
zott koczákat kelletlen ne ingereljék. Midőn a 
bugás már befejezettnek látszik, egy-két kan 
még a nyájban hagyandó, hogy az esetleg meg 
állapodott anyáknak eleget tehessenek. 

Ha az anyáknál az első bugástól számí-
tott 3 hét múlva a nőszülési vágy nem mu-
tatkozik, a megfogamzás biztos jele. 

A felbúgott anyákkal etethetünk: tengerit, 
árpát, rozsot, borsót, alakort stb., vagy ezek 
keverékét, ha lehetséges darálva, megfőzve, 
meglágyítva, péppé gyúrva, vagy moslék alak-
jában, azonban tisztán is adagolható, ha a 
tenyésztő emiitett előkészítési módokkal nem 
rendelkezik. 

Izgató és erjesztett eledelektől, gyári hul-
ladékoktól, valamint az olyan legelőktől, me-
lyek mérges növényeket teremnek, őrizkedjünk. 

Rostaaljat, gazos gabonát nem etethe-
tünk, valamint korpát sem, mivel a malmok 
rendesen beleőrlik a gabnaaljakat is ezek-
ben meg sok mérges hatású idegen mag van, 
miknek következése az elvetélés. 

Az elősorolt gabnafélékből lehet számitani 
naponta 1 drb állatra: tengeriből 2 kg., árpa, 
rozs és borsóból 21k kg-t, alakorból 3 kg-t, 
ezenkívül jó minőségű legelőkön járjon, mert 
ez által nemcsak a kész szemes élet egy ré-
szét takarítjuk meg, hanem ama mozgás teszi 
a testet rugékonnyá és edzetté, miáltal a ma-
laczozás könnyen sikerül, míg a kellő mozgást 
nem gyakorolt test lomha lesz s malaczozás 
idején a kész malacznak sem tud életet adni. 

Télen a felveendő szemes élet arányában 
répa adagolható, mely nemcsak a táplálásra 
és a legelőpótlására szolgál, hanem a gyom-
rot szabadon tartja, miáltal a keserüsó ada-
golását mellőzhetjük, mely az amúgy is inger-
lékeny vemhes koczánál kellemetlen izénél 
fogva hányási ingert idéz elő. 

A tulsózástól is óvakodni kell. Ha oly 
eledeleket etetünk, mibe minden etetésnél bele 
lehet keverni a szükségeltető részt, az a leg-
jobb, ellenben hetenként egyszer liszttel keverve 
adhatjuk 1 darabra 10 grammot számítva. 

Itaiásra legjobb a lágy forrás viz, mely 
túlnyomó ásvány részeket nem tartalmaz. 

A állatok, midőn vizre tereltetnek, attól 
egy kis távolságban megpihentetendők s csak 
azután bocsátandók a vizre. Az itatásnál cso-
portonkínt 20 drb hajtassék egyszerre a vizre 
és a következő csoport mindig a viz folyásá-
nak irányában az előbbitől felfelé itatandó, 
mert a víz felzavarása igy nem éppen oly 
nagymérvű és az állatok tiszta vizet fognak 
felvenni. 

A koczák hálatására, míg az idő engedi, 
(8 fok R.) szabad száraz hely keresendő. Hi-
degek beálltával tágas akiokban, nagy istállók-
ban tartassanak, egy drb állatra 5 • méter 
hely számítva. Kijáratok lehetőleg tágasak le-
gyenek. Télen is d. e. 2 órát, d. u. 2 órát 
sétáltatandók, míg a malaczozás bekövetkezik. 

Székely Gábor. 

NÖVÉNYTERMELÉS. 
Rovatvezető : Kerpely Kálmán. 

A gipsz alkalmazása a gazda-
ságban. 

Ö A gipszet, mely vegyileg nem más, 
mint kénsavas mész és a melyben 77'28% 
kénsavaskalcium, 20'45°/o viz, 0 13% vas- ős 
aluminiumoxyd, 0'40°/o oldhatatlan és l'73b/o 
különféle ásványi alkatrész van, a gazdaság-
ban sok mindenre lehet felhas nálni. 

Igy például a gipszet felhasználhatom 
rendkívüli olcsóságánál fogva mészben szegény 
földem javítására azon czélból, hogy abba 
legalább is annyi meszet adjak, a mennyi 
egyes növényeknek a kellő diszléséhez okvet-
lenül szükséges. 

Felhasználhatom a gipszet a nagyon kö-
tött vörös, fekete, úgynevezett nyirkos földek 
kiszárítására, illetve felmelegítésére, miáltal 
könnyebben mivelhetőkké és termőképeseb-
bekké válandnak. 

Felhasználhatom a meszes talajokat, ki-
véve minden egyes darabka föld termöképe-
sébbé tételére, mivel a gipsz a talajba jutva, 
az abban levő különféle növényi tápláló anya-
gokat felbontja, a növények által könnyen fel-
vehető teszi. 

Felhasználhatom bármely műtrágyának 
keverésére, miáltal a műtrágya benső értékét 
növelem és az elszórást egyenletesebbé te-
hetem. 

Végre igen előnyösen használhatom fel 
az istállóban, az istállótrágyában foglalt illanó, 
úgynevezett ammóniák vegyek lekötésére, az 
által, hogy naponta átlag minden darab szarvas-
marha vagy lóra számítva V2 kg.-ot az istálló-
ban elszórunk. Ezen eljárásom által elveszem 
az istállóban levő rendszerint bőzös, szemet, 
orrot csavaró szagot és egyúttal istállótrágyá-
mat ériékesebbé tettem, mert az ammoniak 
a trágyából nem fog elillani, hanem benne 
marad, már pedig a miként tudjuk, ez igen 
értékes növényt tápláló anyag. 

Most már az a kérdés, hogy a gipszet 
mikor és mily módon kell alkalmazni? 

A gipszet minden növény alá és minden 
növényre, mint fejtrágyát alkalmazhatjuk, de 
ügyelni kell arra, hogy se túlsókat ne adjunk 
belőle, se ne legyen akkor igen száraz idő-
járás, midőn alkalmazzuk. Hogy eredményes 
legyen eljárásunk, hát ne felejtsük el, hogy 
az ősziekre késő őszszel kell a gipszet ki-
szórni, a lóherére és laczernásra már a hóra 
lehet kiszórni, mert minél korábban jön a 
gipsz a talajba, annál hamarabb, tehát már 
az első kaszálásnál fog hatással lenni. , A . ta-
vaszi növényeknél pedig a tavaszi szántás 
vagy grubberezésnél kell a gipszet kiszórni. A 
gipsz elszórását kézzel kell eszközölni és pedig 
ugy, hogy a gipszezendő táblát beosztjuk hol-
dakba akként, hogy a tábla egyik szélén lelé-
pünk 60 ölet, a másikon 20 ölet, a mi 1200 
• ölet teszen ki, ezen négyszöget összekötjük 
3—4 karóval. Egy-egy ily négyzetre magyar 
holdanként 3—500 kg. gipszet kell elvetni, a 
mi már aztán a jó vetőember dolga, hogy az 
egyenletesen legyen elvetve. A burgonya, répa, 
tengeri, bükköny és csalamádéra pedig vethe-
tünk a talaj minősége szerint 5—800 kg.-ot is, 
a mi ártani nem, csak használni fog. A gipsz 
ára bárhol helyben 80 — 1 frt 20 kr közt in-
gadozik, tehát elég olcsó. A kinek földjén nem 
terem meg jól a lóhere, luczerna, az használja 
a gipszet, mert ez annak a jele, hogy mész-
szegény a talaja. Hreblay Emil. 

GAZDASÁGI NÖVÉNYTAN. 
Rovatvezető: Mczey Gyula. 

A tápanyagok eloszlása a bur-
gonyagumókban. *) 

Két franczia, Coudon és Bussard a párisi 
tud. akadémia julius 5-iki ülésében egy tanul-
mányt mutattak be a burgonya tápláláló érté-
két illetőleg. Vizsgálataik szerint a konyhai 
használatra vagy az állatok táplálására szolgáló 
burgonyagumók értéke egyenes arányban áll 
a gumók nitrogéntartalmú anyagainak, s fordí-
tott arányban a gumók keményítőjének meny-
nyiségével. 

*) Lásd : , Journal de 1' AgricültUre", 1897. jül. 
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A nevezettek konstatálták, hogy, ha egy 
burgonyagumót kettémettszünk, azt találni, 
hogy a gumó kerülete, azaz kérge, keményítő-
ben a leggazdagabb s nitrogéntartalmú anya-
gokban a legszegényebb; viszönt a gumó leg-
belsőbb rétege, tehát közepe, keményítőben a 
legszegényebb s légenytartalmu anyagokban a 
leggazdagabb. 

A légenytartalmu anyagok és a keményítő 
ilyetén' eloszlásából az olyan tenyésztő, a ki 
uj változatok előállításával foglalkozik, útmuta-
tást találhat arra, hogy miként járjon el akkor, 
ha ipari czélokra, s miként akkor, ha etetésre 
illetve konyhai fogyasztásra szolgáló változato-
zatokat akar létesíteni? 

Ugyanis az a tenyésztő, a ki jó ipari 
változatokat akar létesíteni, válaszsza ki vető-

rendelkezésére és vegyvizsgálatai eredményé-
nek maximuma és minimuma a túloldalon levő 
I. táblázatban van kitüntetve. 

Ezen vegyvizsgálatból kitűnik, hogy az 
egyes árpafélék nitrogénje igen közel' áll egy-
máshoz és az ingadozás nem nagy, továbbá, 
hogy a rendesnél nagyobb mennyiség csak ki-
vételesen találtatott egyik vagy másik árpában. 

Az ugyanazon évbeli bajorárpákat Prior 
E. vizsgálta meg és az eredmény a tullapon kö-
zölt II. táblázatos kimutatásban van összefoglalva. 

A nitrogéntartalom itt szárazanyagra és 
nem — mint az előbbi táblázatban — lég-
száraz anyagra vonatkozik; ami az összeha-
sonlítást igen nehezíti. 

Az 1895-ik évbeli termésű árpák vegy-
vizsgálatával ezenkívül Frenchich és Bertel is 

gesen t, i. 3V20/o-al kisebb, mint az 1893-ik 
évben; kivételt csak a csehországi árpák ké-
peznek, mert ezekben IV2—51/2°/o-al több ke-
ményítő találtatott. A csirázóképesség vagy 
ugyanolyan volt, vagy pedig nagyobb a mult 
évinél; 1000 drb magnak a súlya — a cseh-
országi árpák kivételével — csekélyebb az 
,1894-ik évinél. A magvak nagysága ugyanaz; 
az 1895-iki árpák igen aczélosak, és a termés-
ben 80% aczélos szem találtatott. A tokok 
súlya is ugyanaz, mint az 1894-ik évié, de ki-
sebb az 1893-ik évbelinél; az ezekből előállí-
tott maláta átlagba véve kevesebb malátasót 
tartalmazott, hosszabb időt igényelt a czukro-
sodásra és kevésbé oldékony volt, mint az 
előző évbeli. Vonatanyagtartalma kielégítőnek 
találtatott. 

gumókul azokat, a melyek kérgn van erőtelje-
sen kifejlődve, a ki pedig jó konyhai burgo-
nyát akar produkálni, az olyan vetőgumókat 
válaszsza ki, a melyek bélrészei fejlődtek ki 
erőteljesen. # 

GAZDASÁGI VEGYTAN. 
Rovatvezető: Dr. tiefeermann Leo. 

Ujabb tanulmányok a mező-
gazdasági vegytan köréből. 

Irta: űr. YedrŐdi Viktor. 

. Európa különböző államaiban az 1895. 
évben termelt árpaféléle vegyi összetételét Lang 
A. vizsgálta meg ; e czélra 67-féle árpa állott 

A mezőgazdasági muz^um ideiglenes otthona. 

foglalkoztak. Ez utóbbiak szerint az 1895-ik 
évbeli árpa szárazanyaga átlag r85°/o (1894-ben 
volt l-909/o), a szárazanyagnak keményitő-
tartalma pedig 68-86% (66—36); 100 sulyrész 
keményítőre esett 2 91 (2'85)sulyrész nitrogén; 
a tokok az eredeti, anyagnak ll'93%-át(17-80) 
teszik ki; 100 rész keményítőre esik 19" 14 
(17'90) tok; 1000 darab szemnek a száraz-
anyaga volt 34-12 (36 56) gr. 

Ezen vegyvizsgálatok alapján azt lehet 
mondani, hogy az 1894. és 1895-ik évi árpák 
vegyi Összetétele közt nincs oly nagy kü-
lönbség, mint az az 1893. és 1894-ik évi ár-
pák között észleltetett. Az 1895-ik évi árpák 
nitrogéntartalma csak valamivel kisebb, mint 
az előző évbelieké volt. 

A magyar, a morvaországi és az alsó-
ausztriai árpában a keményitőtartalom lénye-

2. A tökmagpogácsa és a tatárka magvá-
nak megemészthetöségét Wieke A. és Weiszke H. 
tanulmányozták és a következő eredményre 
jutottak u. m.: 

Sor- Tökmag- Tatárkamag 
Alkatrész pogácsa 11. ürü 

I. ürü 

í . Szárazanyag 83' 15 74-22 67-37 
2. Szervesanyag 88-55 74-55 67-65 
3. Protein . 84-73 79-73 69-76 
4. Zsír . . . . 104-68 92-37 108-87 
5. Nyersrost . . 11876 40-21 7-94 
6. Nitrogénmentes 

vonatanyag . 42-74 77-56 74-03 
7. Hamu . . . 56-19 6204 50-93 

Ezekből kitűnik, Jiogy a tökmagpogácsa 
azon takarmányfélékhez tartozik, a mely igen 
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I. Víztartalom Nitrogén Protein Keményítő 

t l S z á r m a z á s i h e l y | a 

a 
! 

s 

• S 

a 
| 
a 1 

a 
I 

1 § .9 1 i 1 
^ 1 I a • -a a a a a 

21 Ausztria-Magyarországi . . . . 15-9 139 2-21 1-45 13-78 9-06 72-47 69-30 

4 Bajorárpa 1633 13-41 1-78 1-66 11-05 10-40 69-84 67-42 

1 Badeni árpa — 13-41 — 1-89 — 11-84 -wfT' — 
11 Elszászi „ 14-42 13-09 1-79 1-61 11-17 10-03 72-57 68-74 

7- Porosz ;; . . . . . . 14-75 13-05 1-80 1-69 11-28 9-64- 7 P l 8 69-28 
1 Felső-Ausztriái árpa , ' . . . ""—" 13-34 — 1-90 .t.'V^ 11-86 r — 
1 Slavonországi „ . . . . -s- t'- 12-75 •—, 1-78 — 11-14 — •—[ 
3 Csehországi „ . . . . 13-09 1302 2-05 1-64 12-80 1023 — 
1 Román . . . . . . — ' 12-65 — 2-05 — 1280 — 

10 12-67 1-77 1-51 11-06 9-43 66-90 

3 Orosz „ . . . . . 13-27 12-12 2-29 1-95 14-33 12-18 — — 

ÍOOO db mag-
nak súlya 

grammokban 

hektoliter 

kg. 

10 Unterfranken 
6 MitteJfranken 
5 Oberfranken 
4 Oberpfalz . . 
2 Sehwaben . . 
2 Rheinpfalz 

49-10 49 13 71-88 6875 98"5 85"6 99"5 94*3 15-90 12"37 
45-18 38-48 70'25 64 25 98"2 84 6 99'2 87"8 1574 12"55 
45 64 41-01 71-00 66"05 98*5 947 99"5 98'4 1477 13 15 
42-55 37-65 68"00 63" 13 97'8 90"0 98'8 96 4 15'02 13'74 
42-80 43-22 66 20 64 80 9P0 9P5 98'6 98-5 14-19 14-21 
43-75 49 26 66 63 65'63 98"2 88"3 99 3 94'6 13'05 13"20 

Nitrogén 

anyagban 

12-31 8-38 
11-38 6-98 
10-30 9-29 
10-63 9-86 
10-78 9-77 
10-06 10-15 

nagy mértékben megemészthető; a mennyiben 
szerves anyagtartalma 90°/o-ig; proteintartalma 
85%-ig; zsírtartalma pedig tökéletesen meg-
emészthető, feltéve, hogy ezen igen zsirdus 
takarmány mérsékelt mennyiségben adatik az 
állatnak. Ugy látszik azonban, hogy a nitro-
génmentes vonatanyagtartalma kevésbé használ-
tatik ki. 

A tatárka magvainak megemésztése coef-
ficienseire nézve kisérlettevök véleménye sze-
rint csakis az I-ső számú iiriire vonatkozó 
adatok mérvadók, jniután a Il-ik számú ürü-
nél a felvett magvaknak közel 6°/o-ja emész-
tetlenül hagyta oda az emésztő csatornát. Ezen 
kísérletekből kitűnik, hogy a tatárka magva 
kellően megrágva emészthetőségére és tápere-
jére nézve a hüvelyes vetemények magvaihoz 
nemcsak közel áll, hanem ezeket még részben 
fölül is múlja. 

Ugy látszik, hogy a tökmagpogácsa nagy 
zsírtartalma miatt emésztési zavarokat idéz 
elő, ha az állatnak nagyobb mennyiségben ada-
tik ; de a tatárka mag is nagyobb mennyiség-
beni takarmányozásnál kevésbé kedvező ered-
ményre vezetett volna, miután a füvet evők a 
magvakat annál tökéletesebben használják ki, 
minél kisebb mennyiségben azok az állatok-
nak adatnak. 

Néhány szó a ragadós tüdőlob 
irtásáról. 

A napokban fenjárva Bécsben, mint gazda-
ember ellátogattam a st.-marxi marhavásár-
térre. Éppen a szombati u. n. kontumácz vásá-
ron voltam jelen s valóban fájdalom fogott el, 
ha arra a szegény, minden oldalról a sors ön-
kényének kitett magyar gazdaközönségre gon-
doltam s láttam, hogy ezen a kényszervásáron 
is mennyire kizsákmányolják azt a bécsi mé-
szárosok. 

Sok éve már, hogy Magyarország felvi-
dékén a ragadós tüdőlob járványszerüen föllé-
pett. Ennek okát én leginkább a különböző 
uyugoti fajmarhának behozatalában látom, 
mely marha más klimatikus . viszonyokhoz és 
takarmányhoz szokva, nálunk elsatnyul s 
folyton betegeskedik, leginkább fogékony a ra-
gadós tüdőlobra. Igy történt, hogy felső Magyar-
ország legnagyobb részének marhaállománya, 
hova leginkább importáltak nyugati fajmarhát, 
a ragadós tüdőlob miatt zár alá lett helyezve, 
marhatenyéiztésünk jó hire a külföld^előtt egé-
szen megrcmlott s azon megyékből a bécsi 
vágóhidra való szállítás, mely egyedüli piaczát 
képezi azon vidékeknek, korlátoztatott. Egy 

külön vásári nap lett Bécsben ezen fertőzött 
megyék részére kitűzve s ott aztán a bécsi 
mészárosok kénye-kedvének van a producens 
kitéve, kik jól tudják, hogy az illető kénytelen 
azt eladni és mivel fertőzött megyéből való, 
onnan máshova nem szállíthatja. 

De ha már megvan a baj, legalább azon 
kell lennünk, hogy abból mielőbb szabaduljunk. 
Az 1888. évi VII. t.-cz. intézkedik a ragadós 
tüdőlob irtásáról s azóta számtalan miniszteri 
rendelet javította az eljárást. 

Engedje meg a miniszter ur s az érde-
kelt magyar gazdaközönség, hogy erre vonat-
kozólag szerény véleményemet kifejtsem. Mint 
felvidéki gazda és marhatenyésztő mindig ér-
dekkel kisértem az erre vonatkozó intézkedé-
seket s magam utánajártam azok közigazga-
tási végrehajtásának; ezért akarom e téren 
szerzett tapasztalataimat a közönség érdekének 
rendelkezésére bocsátani. 

Néhány esztendő óta bunkózzák a beteg 
állatokat s a fertőzésgyanusakat kisajátítva, 
vágóhidra szállítják s még mindig nincs meg 
a kellő eredmény. Ennek okát én leginkáhb 
két dologban látom. 

I. Az eljárás nem gyökeres. Az egészség-
ügyi tudósitásokból látom, hogy vannak hely-
ségek és vidékek, hol már évek óta tart a 
baj. Tudom, hogy leginkább az árvamegyei 
községekben minden hónapban kisajátittatik 
néhány darab, de csak azok, amelyek- a beteg 
marhával egy udvarban voltak s csak ezen 
udvar fertőtlenittetik. De képzelhető-e, hogy a 
huszadik, harminczadik szomszéd udvarba is 
el ne hordták volna a ragályt, akár emberek 
a ruhájukon, akár szalmával vagy a közös 
kútnál való itatással. Igy újra 1—2 hónap 
múlva kitör a baj a falu másik gazdájánál s 
a község sohasem jut ki a nyavalyából. 

Véleményem az, hogy ha valamely köz-
ségben csak egy beteg állat is találtatik, azon 
község összes marhája azonnal kisajátítandó 
és a legrövidebb idó alatt. elszállítandó. *) Az 
állategészségügyi tudósítások szerint jelenleg 
Árva-, Liptó- és Szepesmegye több községe 
jutna kisajátítás alá, de ugy vagyok értesülve, 
hogy ez nem történik. Ne gondolja azért a 
magas minisztérium, hogy ezzel valami nagy 
kára lesz a falvaknak, legfölebb a tejet fogják 
egy hónapig a szomszéd községből hozni s 
lovakkal dolgoznak. Tudom, mert nem egyszer 
volt alkalmam annak az utóhatását észlelni, 
hogy a nép általán meg van elégedve a kisa-
játítási árakkal, s azután mindig jobb marhát 
vesz magának, mint a minővel azelőtt birt. 

*) Ügy mint Németországban. 

Természetesen ezen radikális irtás egy-
ideig több pénzbe fog kerülni, de mindenesetre 
kevesebbe, mint ha az ily huza-vonával a be-
tegséget évekig tápláljuk s a kisajátításokra; 
szánt összeg a költségvetésben állandó tétel1 

gyanánt fog szerepelni. Ha az állam tud egy 
Bona Vista angol csődörért 180.000 frtot adni 
s erre van pénze, miért fukarkodik ott, 
hol az egész ország állattenyésztése állandó 
veszélyben forog s hol esetleg milliókra menő 
vagyon semmisül meg. 

II. Viszont az eljárás gyorsabb menetére 
is fölhívom a magas minisztérium figyelmét. 
Mihelyt egy tulajdonos beteg marhát jelent be 
az állatorvosnak s azon a ragadós tüdőlob be-
tegség a szakközeg által konstatáltatott, az 
állami állatorvos azonnal tegyen előterjesztést 
a minisztériumnak azon község marhaállomá-
nak kisajátítására s a minisztérium azonnal 
adja ki erre a rendeletet. Ne huzzák-vonják a 
dolgot mindenféle vizsgálatokkal és tárgyalá-
sokkal. A baj jelen van s azonnali orvoslást 
igényel. Tudok eseteket, hol egy község vala-
mely udvarában levő fertőzésgyanus, marhák 
kisajátítását 4—5 hónapig 'halasztották, mig 
el nem döglött 20—30 drb szerte a faluban. 

A bürokratikus eljárás azügynek csak hát-
rányára s a baj terjedésére szolgál. Hiába kutat-
ják, hogy honnan származik a marha, abból, ha 
megtudják is nagy hasznuk nem lesz. A hol 
megbetegedett, ott ragályos. Lehet, hogy egész-
ségesen vásároltatott és ott infieiálódott. Az 
előbbi tulajdonost,- vagy vevőt pénzbirsággal 
sújtani nem lehet, hogy miért adott vagy vett 
beteg marhát. Azt pedig az állatorvos urak 
nem tudják megállapítani, hogy 5—6 hó előtt 
is már beteg volt-e a marha. Ha a betegség 
gyönge szervezetetér, azt sokkal hamarabb tá-
madja meg s a betegség idültebbnek látszik, 
éppen ugy , mint a hasonló tüdőgümőkórnál. 

Azért kár az ilyen bírósági vizsgálatokkal 
veszteni az időt s a betegség terjedését nem 
megakadályozni. A minisztériumban is ezen akták 
legyenek a legsürgősebbek s ha van is restan-
czia, ezt nem szabad fekve hagyni, mig szám 
szerint rákerül a sor, mert ez megelőz mindent. 
Kár az ily jelentések felett tanácskozni s az 
ügydarabot egyik közegtől a másikhoz utasítani. 
Itt rögtöri ítéletre, statáriumra van szükség. 

Az állatorvos uraknak is ajánlom a gyors 
eljárást, ne azt kutassák, vájjon ^idejekorán 
jelentetett-e be a betegség s ne mérlegeljék, 
vájjon egy szegény paraszt-e a tulajdonos 
vagy egy gazdag bérlő, hanem a közügy le-
begjen a szemök előtt és a kór irtása. Ez pedig 
a minél egszerübb és gyors gyors intézkedé-
sekből áll. Abban aztán legyenek szigorúak és 
lekiismeretesek, hogy se e tulajdonos, se az 
állam ne károsittassék a kisajátításnál, hogy a 
fertőzésgyanus marha elszállítása mielőbb 
megtörténjék, hogy az istállók jól . kitisztittas-
sanak s a fertötelenités kellő gonddal végez-
tessék. Ne kerüljék a gyökeres eljárást és ha 
egy faluban csak egy ragadós tüdőlobos álla-
tot is találnak, ajánlják a kisajátítást az egész 
községre nézve, biztosítom, hogy a mint saját 
tapasztalataimból láttam, ha talán a betegség 
egy ideig szünetelni látszik is a kór lappang s 
újra kitör, hanem egy hónap vagy félév múlva, 
hát egy év múlva. Innen ered azután, hogy a 
látszólag egészséges, de fertőzött marhát vásá-
ron eladva más helyre viszik és más vidékeket 
is fertőz. 

Ezen két okban találom én leginkább 
annak előidézőjét, hogy a már számos 
éven át folytatott kisajátítás nem mutatja a 
kellő eredményeket, ugyanis; 1. a kormány 
részéről a nem jó helyen alkalmazott takaré-
koskodásban, a mennyiben fél a pénz kérdése 
miatt a tömegesebb kisajátításoktól ég 2. a 
közegek részéről a lassú bürokratikus eljá-
rásban. 

Meg vagyok róla győződve, hogy ezek 
elkerülésével a ragadós tüdőlobot egészen ki 
lehet irtani Magyarországon s akkor azután 
még egy fontos dolgot vehetünk élő, hogy 
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tudniillik a nem kevésbé elterjedt tüdőgümőkór 
irtásához kezdhetünk, mint azt már teszik 
Eranczíaországban és másutt, miről különben 
legközelebb óhajtok megemlékezni. 

Biztosítom a minisztériumot, hogy ha 
szerény nézeteim szerint módosítja a ragadós 
tüdőlob irtása körüli eljárását, annak meg 
lesz a kellő eredménye s nem fogja marha-
állományunkat állandóan a nagy veszély fenye-
getni. Megszűnik Bécsben a szegény felföldi 
gazdára intézett nyomás a st.-marxi kontumácz 
vásárral, ki ha nem is tud tiszavidéki aczélos 
búzát vagy bácskai kukoriczát termelni, leg-
alább a marhatenyésztéstől vár némi hasznot, 
hogy adóját becsülettel megfizethesse és gyer-
mekeiből jó magyar hazafiakat nevelhessen. 

. G. S. 

IRODALOM. 

A magyar szent korona országai balneo-
logiai egyesületének 1896 és 1897-diki év-
könyve. Összeállította Dr. Löw Sámuel egye-
sületi főtitkár. 

A balneologiai egyesület 1890-ben alakult 
még oly czélból, hogy a balneologiát és annak 
segédtudományait mivelje és népszerűsítse, a 
hazai fürdőket, ásványvizeket ismertesse, azok-
nak javítását, továbbá a hazai fürdők közös 
érdekeit erkölcsi támogatás utján előmozdítsa. 

Ezen kitűzött czéljának az egyesület tel-
jes mértékben meg is felelt, amennyiben az 
egyesület széleskörű tevékenységének köszön-
hetjük, hogy hazai fürdőinket az idegenek év-
ről-évre nagyobb számmal _ keresik fel; az 
egyesületnek köszönhetjük, hogy ásványvizeink 
kivitele évről-évre emelkedik, mig a behozatal 
arányosan csökken. 

Hogy az egyesület minő tevékenységet 
fejtett ki a millennáris kiállításon, annak leg-
szebb bizonyítéka volt a balneologiai pavillon, 
amely a kiállítás legsikerültebb alkotásai közé 
tartozott. Különösen érdekessé tette ezen ki-
állítást az, hogy az egyesület a hazai fürdőket 
diorámákban és közös panorámákban mutatta 
be, amely diorámák és forgó panorama a ki-
állítás egyik leglátogatottabb helye volt. 

Az egyesület tevékenységét tünteti fel az 
1895 és 1897-ki évkönyv, amely ugy a statisz-
tikusnak, valamint a szakembereknek, de a 
laikusoknak is igen érdekes olvasmányt nyujt-
Az évkönyv első részében az egyesület közle-
ményei adnak számot az 1896 és 1897. évek. 
ben kifejtett tevékenységről. 

A második rész -az 1896. szeptember 
hó 13-án Budapesten tartott balneologiai 
kongresszuson tartott előadásokat tartalmazza, 
Dr. Bókay Árpád egyetemi tanár, a millennáris 
kiállítás balneologiai pavillonjában képviselt 
fürdők és ásványvizeket ismertette. Ismerteté-
sében érdekes statisztikai adatokat találunk az 
ásványvizbehozatal és kivitelről. 1895-ben ki-
vitelünk 1.737,000"frtot tett k i ; a kivitel leg-
jelentékenyebb volt Francziaországba, azután 
Németországba, Romániába és Ausztriába. 
Ellenben behozatalunk legnagyobb Ausztriából 
főleg luxusvizből. Oelhofer H. (i. vegyész és 
forrás-technikus „a hazai ásványvizek kezelé-
sének haladása az utolsó évtizedben" czim 
alatt ismertette azon haladást, amelyet az 
ásványvizek kezelése terén a forrástulajdono-
sok felmutattak. -Dr. Boleman István „a magyar 
fürdők látogatottságáról az 1895-ik évben" 
czim alatt érdekes statisztikai kimutatást közöl. 
Megtudjuk ezen adatokból, hogy 1895-ben 
í 54 fürdőhelyen összesen 142,291 vendég volt 
és pedig 73,354 állandó, 68,937 idegen.. 

A harmadik fejezet a millennáris évben 
tartott balneologiai kongresszuson tartott elő-
adásokat tártalmazza. Igen érdekes olvasmány 
ezek közül a dr. Vámossy Zoltáné, a magyar-
országi fürdőügy fejlődésiről és a régi fürdő-
életről, 

Végül függelékül csatolva van a magyar 
fürdők látogatottságának kimutatása az 1896. 
évről. E szerint volt összesen 137 fürdőben 
140,621 vendég és pedig.'65,798 állandó és 
74,823 ideiglenes. A vendégek között külföldi 
volt 25,353. —a —d. 

LEVÉLSZEKRÉNY. 

Kérdések. 
388. sz. kérdés. Miféle szert használjak 

egy 16 hetes és 3 hét óta elválasztott borjú 
hasmenésének elállítására, miután azt az állat-
orvosnak elállítani 2 heti kezelés daczára sem 
sikerült. Tájékozásul megjegyzem, hogy a borjú 
a hasmenést a véletlenül hozzájutott zöld-
takarmánytól kapta. F. F. 

. 389. sz. kérdés. 1. Most vettem át egy 
birtokot, melyhez 100 hold elhanyagolt par-
lagon feküdt föld is van, ebből kb. 60 hold 
már rendezve lesz, de egy 33 holdas tábla 
a következőképpen áll: 3 éven át parlagon 
feküdt, egy kis része luczernás volt, folyó ta-
vaszszal feltöretett az egész ós zabbal lett el-
vetve, természetileg kitűnő talaj, agyag és fe-
kete homok keverék, meglehetősen alacsonyan 
fekszik, de sem altalaj, sem más viznek ki-
téve nincsen, trágya nem kerül most reá, 
perje is sok van benne. Lehetne-e ebbe1 czu-
korrépát sikerrel termelni műtrágya segítségé-
vel ós ha igen, milyen és mennyi műtrágya 
kell hozzá, a fő, hogy megterem-e kellő meny-
nyiségben ? 

2. Öszi vetés alá szuperfoszfátot vető-
szántás előtt vagy után jobb-e vetni, illetve a 
szántás után befogasolni e, vagy először el-
szórni ós azután sekélyen alászántani. Nem 
jó a foszfátot esetleg hamuval keverni? 

S. C. 
390. sz. kérdés. Mely munkák és dolgo-

zatok jelentek meg a sertésvészről magyar és 
német nyelven? Sch. 

391. sz. kérdés. Az idei czukkorrépámba 
sok a magos répa, annyira, hogy kb. 10%-ot 
tesz ki. Mi az oka ennek ? Az időjárás-e, vagy 
a mag? Ha a magban volna a hiba, miután 
azt a czukorgyár adja a termelőknek, kártérí-
tési igéiiynyel léphetek-e föl a czukorgyár 
ellenében ? Sch. 

392. sz. kérdés. Uradalmi gőzmalmunkhoz 
egy gazdasági takarmányos osztály lett épitve 
12X12=144 • m.), melynek egyik felében a 
takarmányelőkészitő, szecskavágó, répavágó 
és olajpogácsazuzógépek lesznek- elhelyezve, a 
másik felében pedig terveztetik több olyan víz-
hatlan ezementtel rakott füllesztőmedencze 
építése, melyek kettős fenékkel készíttetnének, 
az alsó fenék sürüen furt apró lyukakkal .bíró 
tölgyfadeszkából, azon czélból, hogy a két 
fenék között hagyandó űrbe vezettethessenek 
be a kazántól a gőzvezető csöveknek végei; ( 
amelyekből kiömlő gőz lenne hivatva a lyuk-
gatott feneken áthatolva feljárni a takarmányt 

s azt egyenlően átnedvesitve ős felmelegítve, 
a füllesztési pruczessust gyorssá, biztossá ós 
egyenlővé tenni. 

Eddigi eljárásunk szerint a vizzel való 
átnedvesités után, a viznek hőfoka s a takar-
mány ós levegőnek melegségí állapota szerint 
a füllesztés 1—3 napot vett igénybe s még 
sem volt egyenlő, mert midőn az e czélra 
szolgáló kádak vagy medenczék felső részében 
a takarmány füllesztési állapota megfelelő volt, 
akkor még az alsóbb rétegekben gyakran alig 
volt nyoma is annak; mely hátrányokat elke-
rülendő óhajtjuk bevezetni a gőzzel való 
füllesztést. 

Fülleszteni főleg szecskázott tengeriszárat, 
répaszelettel s kevés olajpogácsaliszttel kever-
ten szoktunk és szándékszunk jobbadán ezután 
is; de nincsen gyakorlatunk ós nem tudjuk 

- azt, hogy a gőzzel való füllesztésnéi mennyi 

idő alatt készül el a takarmány s igy hány 
medenczét és milyen méretekben lesz okszerű 
készítenünk? Ezideig csak 70 drb jármos 
ökörrel etettünk fél éven át füllesztett takar-
mányt, de ezután óhajtanánk esetleg még egy-
szer annyi számos marhát takarmányozni, sa-
vanykássá füllesztett és nem agyonpárolt avagy 
pláne felfőzött szecskafélével. 

Lekötelező szívességet tesznek szakembe-
reink vagy azon gazdatársaink, kik a gőzzel 
való takarmányfüllesztéssel faglalkoztak, ha a 
„Köztelek" utján felvilágosítani szíveskednek 
az előadottak után a következőkről: 

1. Helyes lesz-e a leirt módoni kon-
struálandó kettős fenekű füllesztőmedencze és 
szükséges-e ennek aljába a gőzökből lecsapódó 
viz elvezetéséről gondoskodni ? 

2. Körülbelül milyen hőfokú gőz lesz 
használható és a gőzölés tartama elég lesz-e, 
addig, amig a berakott takarmány tetején a 
göz kicsap, avagy más gőzelési határidő lészén 
betartandó? ós szükség lesz-e a füllesztendő 
takarmány fölé valamely födőszerü deszkalap 
alkalmazása ? 

3. A füllesztőmedenczék tartósság tekin-
tetéből miként építendők és mely méretek meg-
felelőbbek a hosszúság, szélesség és magasság 
közötti arányt illetőleg ? végül 1 drb. számos 
marhára mekkora űrtartalom veendő igénybe, 
ha a füllesztett takarmányon felül csak egész-
ségi szempontból adagoltatik -csekély szalma-
féle szálastakarmány ? (Itten 0'03 ÉJm. — 301. 
űrtartalom, 1 drb marhára és egyszeri etetésre, 
bizonyult a múltban megfelelőnek.) 

Csegőld. Uradalmi intézöség. 
393. sz. kérdés. Melyik a könyvvezetés 

legegyszerűbb módja, ahol a tiszt a tisztajöve-
delemből 100-tóli részesedést kap? Megjegy-
zendő, hogy az egész bevétel és kiadás nem 
általam lesz elkönyvelve, hanem a tulajdonos 
által is, a nagyobb összegek ós viszont az 
általam kiadott összegekben is van olyan tétel, 
ami nem a gazdaságot, hanem az uraságot 
terheli. . 

A gazdasági eszköz leltár értékéből kell-e 
az év utóján, illetve a másik év elején ko-
pásra bizonyos %-ot leszámítani és mennyit? 

A leltár értékének szaporodása vehető-e 
tiszta jövedelemnek? 

A leltárban felvett termények a legutolsó 
piaczi ár szerint számitandók-e? 

A mult évet terhelő adósságok, számlák 
a másik évben történt kiegyenlítése nézetem 
szerint nem tekinthető folyó kiadásnak, hanem 
csak az óv végén a leltári vagyon értékéből 
levonva a megmaradt összeg mutatja a tiszta 

.leltári vagyont. Tisztelettel kérdem helyes-e ós 
alkalmazható-e ez könyvelési zavarok nélkül ? 
Vagy a könyvelésnek van-e ennél egyszerűbb 
módja ? G. D. 

Feleletek. 

Gyengébb földek műtrágyázása. (Felelet 
a 387. számú kérdésre.) A táblák kikerekitése 
alkalmával a kövér talajba osztott gyengébb 
föld ereje átmenetileg, műtrágyák alkalmazásával 
kiegyenlíthető, fokozható. Azért mondom átmene-
tileg, mert a tartós feljavítás csakis az istálló-
trágya rendszeres alkalmazásával érhető el. 

Jelen esetben a tábla gyengébb részébe 
- eső őszi vetésnél következő eljárás követelhető: 

A vetőszántás előtt kat. holdanként 
140=159 kgr. 16%-os szuperfoszfátot kell 
készíteni és leszántani. Tekintettel arra, hogy 
gyengébb talajról van szó, közvetlenül a vetés 
előtt kat. holdanként 40—50 kgr. chilisalétro-
mot kell kiszórni s egyszerűen befogasolni. A 
chilisalétromból5 azért kell ily kis mennyiség, 
mert a növény'által azonnal felvehető, felnem 
vett része ellenben télen át kimosatik a talajból. 
Őszszel tehát csak annyi chilisalétromot adunk, a 
mennyit a,növény, t^l beállta előtt még értéke-
síteni tud, Ha a szükség ugy kívánja, akkor 
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tavaszszal az őszi búza szokásos tavaszi foga-
solása előtt ugyanily mennyiséget még egyszer 
kiszórhatunk. Utóbbit azonban csak az eset-
ben, ha erre tényleg szükség van, ha a vetés 
külső képe ; a levelek vékonysága, sápadtas 
szine, gyenge bokrosodása ezt megkívánja. 

Rendes körülmények között, az öszi ve-
tés alá adott szuperfoszfáttal szoktuk a leg-
jobb eredményeket elérni, a chilisalétromot 
ellenben mint igen drága s a költségeket te-
temesen fokozó trágyát a lehetőségig mellőz-
zük. Jelen esetben azonban a chilisalétromot 
nem igen lehet mellőzni. 

Borjak hasmenése, (belelet a 388. számu 
kérdésre.) Látatlanba nem ajánlhatunk orvos-
ságot, mert a közlött adatokból a betegség 
természetét nem tudjuk megállapítani. Hacsak 
zöldtakarmány okozta egyszerű hasmenés 
volna, akkor száraz takarmányozás mellett 
megszűnt volna; minthogy azonban két heti 
kezelés sem szüntette meg,' ez arra mutat, 
hogy a hasmenésnek mélyebben rejlő oka lehet, 
melyet csak pontos vizsgálattal és a helyi vi-
szonyok számbavétele alapján lehet kideríteni. 

Czukorrépa műtrágyázása. Szuperfoszfát 
ősziek alá. [Felelet a 389. számu Jcérdésre.) 1. 
A természetileg kitűnő minőségű, agyag és 
fekete homok keverékéből álló talajba, ha az 
három év§n át parlagon is feküdt s mult év-
ben zabot, termelt, czukorrépát igen jó ered-
ménynyei lehet vélni, feltéve, hogy a talajt a 
czukorrépa elvetése idejéig kellően előkészít-
jük. Áll ezen előkészítés tarlótörésből, a lehe-
tőségig mély öszi szántásból és tavaszi extir-
pálásból. 

A műtrágyákkal a czukorrépánál a leg-
jobb eredményeket nyerjük, Kat. holdanként a 
tavaszi extirpáíás előtt 140—150 kg. 16%-os 
szuperfoszfátot kell kiszórni; az első kapálás 
előtt pedig adunk holdanként 40—50 kg. chili-

. salétromot. 

v 2. Az ősziek alá a szuperfoszfátot leg-
jobb a vetőszántás előtt kiszórni s leszántani. 
Fahamuval keverhető, de ez esetben azonnal 
kiszórandó s leszántandó. , ö 

A sertésvész ismertetése. Felet a 390. sz. 
kérdésre.) A sertésvészről Rátz István tanár 
irt külön kis munkát, mely Rottenbiller-u. 23. 
sz. a. rendelhető meg. Különben e tárgyról 
számos közlés jelent meg a különböző állator-
vosi ,szaklapokáan, most dedi.g Préisz tanárnak 
egy dolgozata van sajtó alatt, mely hivatva 
van a „sertésvész" néven ismert járvány ter-
mészetét felderiteni. —y.— 

Czukorrépa felmagzásának oka. (Felelet 
• a 391. sz. kérdésre.) A czukor- és takarmány-

répában ez idén igen sok a felmagzott répa. 
Ennek okát első sorban is az időjárási viszo-
nyokban kell keresnünk., A folytonos esős s 
hűvös, majd váltakozó száraz meleg idő, az 
idő előtti szárbahajtást nagy mértékben elöse-

: giti. Ezen. tikoknál fogva nem lehet a felmag-
zást a mag rossz minőségében keresni, ámbár 
tagadhatatlanul ez is hozzájárulhat a répa idő 
előtti szárbahajtásához. A czukorgyárosoknak 
ugyan saját érdeke azt kívánja, hogy lehetőleg 
jó minőségű magot adjanak a gazdáknak, de 
ők maguk 

is legtöbbnyire külföldről szerzik be 
a magot s így nem'ritkán — tudtukon kívül— 
megcsalatásoknak vannak kitéve. 

A baj csökkentésére tessék a felmagzott 
répa magszárait tőben levágni. g 

Takarmányfüllesztő berendezése. [Felelet 
á 392. sz. Jcérdésre.) A takarmány füllesztése 
mindinkább kezdi idejét múlni, mert bebizo-
nyult, hogy a füllesztéssel nem mindig érhető 
el különös eredmény, sőt könnyen hátrányossá 
is válhat táplálkozási szempontból. Ami pedig 
azt'illeti, hogy a romlott takarmány értékési-
téséíiek czéljából alkalmazzák a füllesztést, 
arra nézve szükségtelen a takarmányos kamrát 
folytonos füllesztésre berendezni. Ily esetekben 
elég jó szolgálatot tesznek az u. n. gyors ta-

karmány füllesztők, melyekkel rövid idő alatt 
kevés költséggel elég nagy mennyiségű takar-
mány fülleszthető meg. 

Hogy miért nem szükséges a takarmányt 
füllészteni, arra a felelet keretében bővebben 
kiterjeszkedni nem lehet. A tapasztalat azt 
mutatja, hogv a füllesztett — különben egész-
séges — takarmánynak a nyersen adott takar-
mánynyal szembén semmi szembeötlő előnye 
nincs. Még a tengeriszárszecskánál sem, ha az 
rövidre van szecskázva. Hátránya azonban van 
s ezek közt első sorbari áll a füllesztés költ-
sége. A füllesztóshez gőz kell, a gőz előállí-
tásához tűz és gőzfejlesztő szükséges. A füllesz-
tési proczesszus alatt folyton keli gőzt fejlesz-
teni s ez naponkint ismétlődő oly kiadás, mely 
nem áll arányban a várható eredménynyel. 

A kérdőpontokra nézve a következőket 
lehetne válaszolni. 

Ad 1. A czementtel vakolt takarmány-
füllesztőrekesz mindenesetre helyes, mert egy-
részt könnyen tisztán tartható, másrészt nem 
veszi be a takarmányából a nedvességet s 
végre — ha jól van készítve — tartós is. Ha 
azonban a kérdésben leirt módon akarnak 
gőzzel fülleszteni s a gőzt a füllesztő rekesz 
fenekén fekvő csőből juttatni a takarmány 
közé, akkor mindenekelőtt a gőzből lecsapódó 
viz elvezetéséről kell gondoskodni. Hogy a cső-
nek gőztkibocsájtó nyílásait a takarmányhulla-
dék be ne tömje, s hogy a gőzvezető eső 
egyáltalán ne érintkezhessen közvetlenül a ta-
karmánynyal, mindenesetre a legczélszerübbnek 
látszik a rekesznek kettős feneket készíteni, 
olyformán, hogy a rekesz czémenttei vakolt 
fenekére a rekesz oldalain körülfutó polczía 
még egy második, .esetleg keményfából készült 
s mintegy 1—2 cm. átmérőjű lyukakkal sűrűn 
átlyukgatott kivihető feneket ráfektetni. 

E kettős fenék közé jöhetne a gőzvezető 
cső olyformán, hogy az megtört vonalban mi-
nél nagyobb helyen terüljön el a rekesz fene-
kén és így a gőz az egész takarmánytömegen 
minél egyenletesebben s egyszerre hatolhasson 
át. E czélból a gőzvezető cső felső felületén 
0'5 cm. átmérőjű lyukak lennének készítendők 
egymástól 2—3 cm. közökben. A rekesz alsó, 
czementfenekének ezért kell adni, még pedig 
a faltól kifelé s a rekeszek előtt egy közös 
levezető csatornát, mely összegyűjtené a reke-
szekben lecsapódott s onnan kifolyt vizeket s 
kivezetné a takarmányos kamrából. 

A második fenék az alsó fenéktől 5 — 10 
centiméterre állhat, amint legegyszerűbben 
ugy lehet elérni, hogy ily magas polczot készí-
tenek a rekesz falán köröskörül a fenéktől 
kezdve. E második, lyukas fenéknek azonban 
ugy kell készülve lenni, hogy azt ki lehessen, 
emelni. Ez pedig azért szükséges,nmert ezt a 
feneket minden héten legalább egyszer, eset-
leg többször is ki kell tisztítani vagy ami még 
helyesebb, lemosni, hogy részint az eltömődött 
lyukakat szabadítsák fel, részint a fa penésze-
sedése s ezzel annak idő előtti romlása, de 
egyúttal a takarmány megromlása is megaka-
dályoztassák. A kivihető lyukas fenék, könnyebb 
kezelhetés végett készülhet, a rekesz nagysága 
szerint két, esetleg több darabból is. 

Ad 2. Hogy milyen hőfokú gőz lesz hasz-
nálható füllesztésre, azt bajos mégmondani, 
mert e tekintetben még nincsenek határozott 
tudósítások vagy kísérleti eredmények. Mivel a 
kérdésben többek között az is áll, hogy az 
illető takarmánykamra az uradalmi gőzmalom-
hoz lett hozzáépítve, legegyszerűbb lenne a 
fáradt gőzt használni füllesztésre. Igaz, hogy 
a fáradt gőz hőfoka kisebb a nyers gőz hő-
fokánál, de mivel azt már ugy sem használják 
másra, csak legfeljebb a kazánviz előmelegíté-
sére, talán még legolcsóbb lenne ezzel füllesz-
teni a takarmányt. 

Hogy meddig tartson a füllesztés, azt 
sem lehet határozottan megállapítani. Az attól 
függ, minő a füllesztendő takarmány. Répánál, 
burgonyánál, csicsókánál elég ha jól átjárta 

a gőz 10—15 perczig, száraz tengerikóró-
nál kell 30 —40 perez is, hogy felpuhuljon. 
Erről csak próba utján lehet meggyőződni. 
Tessék, kérdésttevőnek kísérletet tenni, mennyi 
idő kell, míg az általában rendesen ada-
golt takarmánykeverék az egyik rekeszben 
átfülled, vagyis míg annak tetején levő 
száraz- vagy szálastakarmány is megpuhul, 
vagy — mint mondani szokták — megizzad. 
Egy-két ily próba után azután már lehet tudni, 
— ha perezre nem is — hogy mennyi időt 
kell rászánni a füllesztésre. A füllesztő rekesz 
tetejére lehet valami deszkából összerótt, fedő-
lapot fektetni, bár nem okvetlen szükséges, 
mert ha fáradt gőzzel füllesztünk, nem nagy 
a gőzveszteség sőt elkerülhető az is,' hogy a 
deszkafedőre lecsapódó gőz-viz összenedvesitse 
a takarmányt. 

Ad 3. Tartósság szempontjából előnyös 
lenne a füllesztő medenczéket 15 cm. vastag 
téglafallal felépíteni, melynek a médencze felé 
néző oldala cementtel vakolandó be. A me-
dencze nagyságára nézve a 0'03 köbméter te-
rület s- számos marhára alapul vehető s ebből 
meghatározható a medencze nagysága. A me-
dencze hosszúsága, magassága és szélessége 
közti arány 1 : 1,1 ugy, hogy pl. ha a me-
dencze 2 méter hosszú, 2 méter széles, akkor 
magassága is 2 méterre veendő. A 2 méter 
magasságnál tovább menni, kezelési nehézsé-
gek miatt nem tanácsos. 

Ezekben lehetne összefoglalni a három 
kérdőpontra adható választ. Mivel azonban a 
takarmánynak gőzzel való füllesztése már túl-
haladott álláspont, ugyanazt érik el, ha csak 
az egyszerű, természetes füllesztésnél marad-
nak, mikor az összekevert takarmány 8—12 
óráig fekszik 0'50— l'OO méter vastag rétegben. 

A könyvvezetés helyes módja perczen-
tuális kezelésnél. [Felelet a 393. ?z. kérdésre.) 
Hol a tiszt a tiszta jövedelem után osztalék-
ban részesül, a könyvvezetés legegyszerűbb 
módja az, mely a gazdaság tiszta jövedelmét 
nem áganként, hanem egy összegben mutatja 
ki. Ezen czélra tehát a teljesen berendezett 
u. n. egyszerű számvitel teljesen alkalmas. 

Azonban ezen czélra a pénztári szám-
adás egymaga nem elegendő, mivel a tiszta 
jövedelmet nem a bevétel és a kiadás közti 
különbözet adja meg, hanem az év folyamán 
elért összes , vagyonszaporulat. Ha p. o. a 
birtokosnak jövedelmet szállítok, ez tényleg 
kiadás, holott ez a jövedelembe beleszámí-
tandó. Ha telket és gépet vásárolok, , ez is 
kiadást okoz, de ezek értéke megmarad s 
azért az ilyféle kiadás is a jövedelem sorába 
tartozik. 

A tiszta jövedelem kipuhatolására tehát 
csak egy mód létezik, t. i. hogy a zárszám-
adásban először a vagyon-számadás alapján a 
gazdaság tényleges vagyonszaporulata mutatta-
tik kí és ehhez a birtokosnak akár pénzben, 
akár élvezményekben szállított jövedelem 
hozzáadatik, mint ez az alábbi példából vilá-
gosan kitűnik. 

Az eszközleltár értékéből szokás ugyan 
kopásra bizonyos százalékot levonni, de feltét-
lenül ez nem szükséges, egyrészt mert a szá-
zalék a valóságnak megfelelően nem' állapit-
ható meg, másrészt mert a tényleges elkopást 
ugy is megkapjuk, hogy a teljesen használhat-
lanná vált gépeket minden év végén kiselej-
tezzük s értéköket a leltárban töröljük. 

Az összes leltáraknál az érték szaporo-
dása természetesen, mint vagyonszaporulat 
tiszta jövedelemnek tekintendő, mely ugy a 
telkeknél és épületeknél, inint a gépeknél, 
eszközöknél, állatoknál, termények és anya-
goknál kimutatandó. 

A termények értékének kiszámításánál 
némelyek 10 évi átlagárakat vesznek föl, czél-
szerübb azonban az utolsó- piaczi jegyzések 
szerinti loco-árt felvenni, mivel ez a valóság-
nak többnyire jobban felel meg, mint az átlagár. 



73. S2AM. 7-1K ÉVFOLYAM. KÖZTELEK, 1897. SZEPTEMBER HÓ- 11. 1265 

A mult évet terhelő tartozások a múlt 
év terhét, a jelen év jövedelmét képezik, vi-
szont az átvett követelések a mult év jövedel-
mét,, a jelen év kiadását. Azonban feltételez-
tetilc, hogy a tartozások fejében beszerzett 
tárgy értéke már a mult évben a vagyonlel-
tárba felvétetett, a követelés fejében átadott; 
tárgy értéke pedig már a mult évben a va-
gyonleltárból kiadatott. 

: Ezek alapján egy 1000- holdas birtok, 

zárszámadása-következőképen alákulhat: 

Zárszámadás. 
Vagyonálladék 

elején végén 
forintokban 

Telkek tőkeértéke . . . . 120,000 120,000 
Épületek „ . . . . 36.000 38,000 
Holt leltár „ . . . . . 9,000 9,800 
Eleven leltár tőkeértéke . . 20,000 20,500 
Termény- s anvag készletek 

értéke . . * 3,000 4,000 
Készpénz és értékpapírok . 100 200 
Követelések . . . . . . 1.200 1.000 

Összesen 189,300 193,500 

Lé vonva a tartozásokat . . 3,000 2,000 

Marad aktív vagyon ' 186,300 191,500 
Álladók az év elején 186,300 

Vagyongyarapodás 

Birtokosnak szállított jövedelem: 

a) Terményekben .1200 

b) Készpénzben . . 4600 5,800 

A gazdaság tiszta jövedelme 11,000 

Egy holdra esik 11 frt. 

Az év elején volt 186,300 frtnyi tőke-

érték kamatoztatása 5'9°/o. 

A tiszta jövedelem kimutatására ennél 

egyszerűbb mód nincs. Hensch Árpád. 

V E G Y E S E K . 

Mai számunk tartalma: 

Oldal 
Sörárpakiállitás. — Nemzetközi vetőgépverseny. 

— Őszi luxuslóvásár. — — ... 1257 
Gazdasági Muzeum. Jeszenszlcy, Pál. 1257 
Néhány szó a ragadós tüdőlob irtásáról. ... ... 1262 
Táreza. Mezőgazdasági muzeumunk. ... ... — ... 1258 

Állattenyésztés. 

Anyakoczák. felbugatása és előkészítése a mala- . 

czozásra. Székely Gálor. ... 1260 

Növénytermelés. 

A gipsz alkalmazása a gazdaságban. Hreblay •Emil. 1260 

Gazdasagi növénytan. 

A tápanyagok eloszlása a burgonyagumókban. ... 1260 

Gazdasági vegytan. 

Ujabb tanulmányok a mezőgazdasági vegytan kö-

réből. Vedrödy V.ktor - 1261 

Irodalom. 

A magyar szent korona országai balneologiai egye-
sületének 1896 és 1897-iki évkönyve. 1263 

Levélszekrény. 1263 

Vegyesek. ... 1265 

Halálozás. — Szőlőszeti tanulmányút. — Felsőbb 
szőlő- és borgazdasági tanfolyam. — Iíosárfo-
nási tanfolyam Kolozsmonosloron. — Elnökvá-
lasztás a barsmegyei gazdasági egyletben. ... 1266 

Kereskedelem, tőzsde 1267 
Budapesti gabonatőzsde. — Vetőmagvak. — Mű-

trágyák. — Szeszüzlet.— A központi vásárcsarnok 

vágómarhavásár. — Budapesti lóvásár, 
bányai sertésvásár. — Budapesti szurómarha-
vásár. — Ingatlanok árverései (20000 frt becs-
értéken felül.) — ... ,—,1 

Halálozás. Nagyloóki Gyulassy Gvula uradalmi 
főtiszt, a sopronmegyei gazd. egylet elnöke s közgazda-
sági előadó e hó 5-én 56 éves korában Kapuvárott 

Szőlőszeti tanulmányút. Az „Országos 
Magyar Gazdasági Egyesület által rendezendő 
szőlőszeti tanulmányut szeptember hó 11-én' 
veszi kezdetét. 

A tanulmányútra 56 résztvevő jelentke-
zett az ország minden borvidékéről, ugy, hogy 
a tanulmányozó társaság méltán az egész sző-

.lőbirtokosság képviselőinek tekinthető. 

Tekintve, hogy a tanulmányut az ország 
legérdekesebb borvidékeit karolja fel, az igen 
tanulságosnak ígérkezik. 

Ezen tanulmányútra kétszeresen szükség 
van, egyrészt azért, mert a közvetlen tapasz-
tajat utján a .résztvevők ismereteiket gyara-
pítják, mely ismereteket széles körben terjesz-
teni is alkalmuk van a közvetlen érintkezés 
utján; de másrészről országos fontossággal is 
bir ezen tanulmányut, mert .ujabban épp a 
meglátogatandó borvidékek egy részén aszőlő-
ojtványokkal való telepítésben való hit álapo-
san .megingott. 

A Dunántulról mindujabb és ujabb híreit 
veszszük a szőlőojíványokkal betelepített szőlők 
pusztulásának. Ez mindenesetre igen aggasztó 
körülmény akkor, midőn a szőlőtelepítésekről 
szóló törvény életbeléptetésével hegyi szüleink-
nek rövid időn belül való ujjátelepitését re-
mélhettük. 

Ezen tanulmányútnak feladata e kérdés-
ben világosságot vetni. 

A tanulmányozó társaság szeptember hó 
, 11-én, azaz szombaton d. u. 6 órakor a „Köz-
telek" nagytermében találkozik, ahol az egye-
sület részéről üdvözöltetik és a tanulmányut-
hoz szükséges informácziókat nyeri. 

Az ülés ulán 8 órakor az István Fő-
herezeg szálló külön termében ismerkedési 
estély lesz, 

A tulajdonképpeni tanulmányut másnap, 
azaz szeptember hó 12-én veszi kezdetét, a 
mikor a délelőlt folyamán a fővárosi minta-
szőlőtele'pet, délután pedig Jálics Géza gyáli 
szőlőüradalmát szemlélik meg a tanulmá-
nyozók. 

13-án Balatonfüredre rándul a társaság, 
ahol a Zala vármegyei gazdasági egyesület ós 
Tus Antal kerületi borászati és szőlőszeti fel-
ügyelő, a tíijjolczai vinezellériskola igazgatója 
fogadják a társaságot és az egész Balaton-
mentén kalauzolják. Ugyanezen napon a balaton-
füredi szőlők mellett a csopaki szőlők is meg-
tekintetnek a tanulmányozók által. 

14-én Badacsony; 15-én Lesencze-Tomaj 
s Keszthely vidékét tekinti meg a társaság. 

16-án a fonyódi homoki szőlőtelepek ke-
rülnek sorra, ahol a társaságot if> gróf 

,Széchényi Imre kormánybiztos fogadja és ka-
lauzolja. 

17-én Budapesten át Szegedre Jándul a 
társaság, ahol Szeged városnak Kapitányság-
őrház mellett elterülő mintaszőlőtelepót tekin-
tik meg. Itt a szegedi gazdasági egyesület és 
a városi hatóság kiküldöttjei fogadják a tanul-
manyozókat és ugyancsak az utóbbi ven-
dégli meg. 

A délután folyamán a Szeged és Sza-
iadka között fekvő Királyhalmok homoki sző-
lötelepek tekintetnek meg. Itt a tanulmányozók 
a szőlőbirtokosok vendégei lesznek. 

Szeptember hó .18-án Aradra érkeznek a 
tanulmányozók az Arad-csanádi vasutak külön 
vonatán és menet közben, valamint szeptember 
hó 20-án is az Arad-csanádi vasúttársaság ven-
dégli meg a tanulmányozókat. 

Szeptember hó 18-án a szőlőtelepitő rész-
vénytársaság csálai telepét, mig a délután fo-
lyamán Arad egyes nevezetességeit tekintik meg. 

Szeptember hó 20-án Muszka, Magyarád 
és Világos szőlőinek megtekintése után a tár-
saság Aradra érkezik vissza, ahol d. u. 4 óra-
kor a tanulmányu.ti tapasztalatokat beszéli meg 
és ezzel végződik este a tanulmányut. 

Különösen is ki kell emelnünk az Arad-
csanádi vasutak igazgatóságának azon szíves 
áldozatkészségét, hogy a tanulmányozó társa-
ságnak egy külön vonatot díjtalanul bocsátott 
rendelkezésére és ezenkívül kétszer megvendé-
geli a tanulmányozókat. 

Ez annál is inkább kiemelendő, mert a. 
m. kir. államvasutak igazgatósága a külön, vo-
natokat meglehetős magasan számította fel;. 
még a rendes vonatok igénybevételénél ís a 
rendes viteldijat kell a tanulmányozóknak 
fizetniök. 

j A tanulmányutban részt vesz Engelbrecht 
Károly szőlészeti és borászati főfelügyelő is,, 
mint a föidmivelési miniszter kiküldöttje. A ta-
nulmányutat az OMGE. részéről Rubinek Gyula 
ügyvezető titkár vezeti. 

Felsőbb szőlő- és borgazdasági tan-
folyam. Az 1897—98-ik tanévben Budapesten 
tartandó felsőbb szőlő- és borgazdasági tan-
folyamra való felvételre május hó 27-én kiirt 
pályázat határidejét a földmívelésügyi minisz-
ter meghosszabbította. A tanfolyam tartama 
egy óv, mely a folyó évi november hó elején 
veszi kezdetét. A tanfolyamra folyamodók kö-
zül azok, kik jó bizonyítványokkal bírnak és 
szerényebb sorsuak, 50 frt havi ösztöndíjban 
részesíthetők. Csak oly pályázók vétetnek fel, 
a kik a magyar-óvári gazdasági akadémiát, 
vagy a hazai gazdasági tanintézetek valamelyikét 
jelesen végezték, ép és erős testalkattal bír-
nak s egészségesek és ezt,. valamint ha Ösz-
töndíjra igényt tartanak, vagyontalanságukat 
hatósági bizonyitványnyal igazolják. A felsze-
relt folyamodványok /'. é. szepten.ber hó 30-ig 
a földmívelésügyi minisztériumhoz nyújtandók 
be. A részletes pályázati feltételeket tartal-
mazó hirdetés a tudakozódóknak a földmívelés-
ügyi minisztérium VI. osztályához intézendő 
levélbeli megkeresésre megküldetik. • : 

Kosárfonási tanfolyam Iíolozsmonosto-
ron. A földmívelésügyi miniszter a kultusz-
miniszterrel egyetértőleg a folyó év nyarán 
az egyes gazdasági tanintézetekkel kapcsolat-
ban néptanítók részére gazdasági tanfolyamot 
rendezett.. Ilyen a kolozsmonostori tanintézeten 
megtartott gazdasági tanfolyamon 40 néptanító 
vett részt s amint különösen kiemelefidő, a 
tanfolyam összes hallgatói kosárfonásban nyer-
tek gyakorlati kiképzést, amely hogy eredmény-
nyel végződött, a tanfolyamot befejező iparki-
állitás fényesen igazolta. A tanfolyam hallgatói 
rövid három hét alatt olyan kézbeli ügyességre 
tettek szert, amely képessé teszi őket arra, hogy 
a kosárfonásnak minden nemeivel megismertesék 
a népet. A kosárfonás háziipara, reméljük 
örvendetesen fog fellendülni ezen gazdasági 
tanfolyam nyomán; de a feladat másik része most 
már a nagyközönségre hárul abban, hogy a 
kínálkozó olcsó forrásokat felkeresse és igénybe 
vegye. A tanfolyamot végzett minden egyes 
tanítónál bármily alakú gyümöcsszállitásra 

| alkalmas kosarak rendelhetők, ezen kívül a 
j gazdaságban vagy a háztartásban használatos 
j kézi- és ruhakosarak, továbbá finomabb disz-
! tárgyak, bútordarabok szintén megrendelhetők 
| náluk. Magunk részéről a tanfolyam hallgatóit 
| legmelegebben ajánljuk a közönség figyelmébe 
j s közöljük pontos czimüket. Balázsy Gyula áll. 
! ÍSK. tanító Fotos, Háromszékm. Bartha Mózes 
| áll. ísk. tanitó Kis-Kapus, N.-Küküllőm. Bony 
: László gör. kath. tanító Brerezna, Mármarosm. 
i Böjthe Miklós áll. ísk. tanitó Héjasfalva, N.-Kü-
j küilőm. Dankó Áron áll. ísk. tanitó Bita, Há-
'. romszékm. Darkó Lajos községi ísk. tanitó 
. Szt.-Miklós, Udvarhelvm. Fábián Ödön áll. ísk. 
i tanitó Ny.-Szereda, Maros-Tordam. Fekete 
j Tivadar gör. kath. tanitó Kolozsmonostor, Ko-
i lozsm. Gligor Ferencz áll. isk. tanitó Bereczk, 
: Háromszékm. Gróf Lajos áll. isk. tanitó Bözöd-
; Újfalu, Udvarhelym. Gyöngyösi Károly áll. isk. 
I tanitó Sepsi-Szt-Király, Háromszékm. Horváth 
| János áll. isk. tanitó Görgény-Szt-Imre, Maros-
I Tordam. Hirák Miklós felek. isk. tanitó Ham-

jonka, Szepesm. Kelemen Lajos közs. isk. tanitó 
H.-Karáesonyfalva, Udvarhelym. Klin Miklós 
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felek, isk laniló Knyahiná, Ungm. Kovács Bálint 
áll. isk. tanitó Ádámos, K.-Küküllöm. Kovács 
István áll. isk. tanitó Moha, N.-Köküllöm. 
Kovács Sámson, áll. isk. tanitó Torda-Tur, 
Torda-Aranyosm. László Albert,ált. isk. tanitó 
Asszonynépe, A.-Fehérm; László Ödön felek, 
isk. tanitó Nyárádtö, Maros-Tordam. Lénárd 
Sándor áll. isk. tanitó Sz.-Nagyfalu, Őzilágym. 
Makkai János áll. isk. tanitó Magvar-Igen, 
A.-Fehérm. Máté Sándor felekezeti isk. tanitó 
Szt.-Mibályfalva, Torda-Aranvosm. Medvigy 
Ödön felek isk. tanitó Nagy-Tibava, Beregm 
Miklós György felek. isk. tanitó , Szt-Mihálv, 
Udvarhelym. Oniga Sámson felek. isk. tanitó 

•Sós-Szt-Márton, Torda-Aranyosm. Orbán Imre 
községi isk. tanitó Ége, Udvarhelym. Patak-
faivy Domokos áll. isk. tanitó Somogyom, 
K.-Küküllöm. Páll Albert felek, tanitó Gyergyó-
Alfalu, Csikm. Polyánszky János felek. isk. 
tanitó Jarembina, Szepesm. Iíomzsa Sándor 
felek. isk. tanitó Rossos, Beregm. Szabó Lázár 
áll. isk. tanitó K.-Mártonfalva, Háromszékm. 
Szabó Mihály felek. isk. tanitó Szt.-Simon, 
Csikm. Szadváry Bazil felek. isk. tanitó Vorocsó, 
Ungm. Sztankanine.cz Péter felek. isk. tanitó 
Lipcse, Mármarosm. Vargha Tivadar áll. isk. 
tanitó Gyöngyös, Hevesm. Virág Péter áll. isk. 
tanitó Alvincz, A.-Fehérm. Zavagyák Tivadar 
felek. isk. tanitó Lipcse-Pojána, Mármarosm. 
Zsigmond Pál áll. isk. tanitó Mező-Kapus, 
Torda-Aranyosm. Zzuzsek Antal áll. isk. tanitó 
Nagy-Berezna, Ungm. 

Elnökválasztás a barsmegyei gazdasági 
egyletben. A barsmegyei gazdasági egylet aug. 
29-én tartott közgyűlésén elnökké: Kherndl 
Jánost, alelnökké : Rudnyánszkv Tituszt válasz-
totta meg. Az egylet küldöttségileg hozta tu-
domására Kherndlnek a választás eredményét, 
aki az elnöki tisztet el is fogadta. 

Kopár területek erdősítése. A földmive-
lésügyi miniszter fölszólítja a birtokosokat, 
hogy a jövő 1898. évben beerdősitendő kopár 
területekhez szükséges csemeték adományo-
zása iránt folyamodjanak. Az elkopárosodott 
térületek birtokosai a csemetéket kivétel nélkül 
mindnyájan teljesen ingyen kapják, sőt a sze-
gényebb községek, közbirtokosságok, egyházak, 
iskolák és a jó példával elöljáró kisbirtokosok 
helyett a vasúti szállítás költségeit is az állam 
"viseli. A kormány oly vágásterületek beerdö-
sitéséhez is ad csemetéket, amelyeknek bir-
tokosai nincsenek abban a helyzetben, hogy 
az ;ültetéshez szükséges csemetéket külön költ-
séges csemetekertekben neveljék. A kis- és 
középbirtokosok a csemetéket ilyen czélra is 
ingyen kapják s csupán a szállítás költségeit 
viselik; a nagybirtokosok azonban ezenkívül a 
csemeték önköltségi árát is megtérítik. 

A „beregszászi szőlő- és gyümölcsértéke-
sitö egyesület" már megkezdte működését, 
elküldvén a napokban az első kocsi szőlőszál-
litmányt Lembergbe, mely után következik a 
többi is. A kereskedelmi minisztérium a külön 
szállítókocsik használatát az egyesület igazga-
tóságának kérelme folytán már engedélyezte, a 
földmivelésügyi miniszter pedig segélyül egye-
lőre az egyesület előleges kiadásainak részbeni 
pótlására 300 forintot utalványozott ki. 

Szarvasmarha kiállítás Yarannón. A 
•Zemplénmegyei gazdasági egyesület szeptem-
ber hó 6-án gróf Andrássy Sándor egyesületi 
elnök kezdeményezésére Varannón dijjazással 
egybekötött szarvasmarha kiállítást rendezett. 
A kiállításra 127 kiállító összesen 256 drb 
marhát hajtott fel. Dijjaztatott összesen 26 drb 
tenyészállat, még pedig: I. Tehenek: 14 díjjal 
összesen 380 korona értékben. II. Üszök-. 12 
díjjal összesen 320 korona értékben. Az első 
dijat nyert állatok; tulajdonosai köteleztettek a 

! dijat nyert állatot' 3; éven belül tulajdonukból 
ki nem adni és azt a megyei gazd. egyesület 
megbízottjának ezen időtartamon belül bár-
mikor kívánatra bemutatni. Díszoklevelet kap-
tak csoportos kiállításért és a fajtenyésztés 
terén elért igen szép eredményért: grófHadik-
Barkócey Endre tavarnai uradalmának telivér 

szimmenthali tenyészete, továbbá Malonyay 
Ferencz földbirtokos alsószab'óki telivér 
pinzgaui tenyészete; dr. Schatz Nándor r. k. 
esperes-plébános sóókuti berni-szimmenthali ke-
reszte?ése és Strasser, Antal r. k. lelkész berni 
tehenészeté. Állatok gondozásáért és ápolásáért 
cselédek részére kitűzött összesen ÍOÖ korona 
értékű 3 diját kapták dr; Schatz Nándor espe-
res, Malonyay Ferencz és a tavarnai uradalom 
éselédjei. Mennyire képes egy. uradalom., faj-
tenyészetével, ha bikáit a földmivesek . és.ki-
sebb gazdák teheneire bocsátja ki, hatni a 
vidék állatállÖmanyáriák javítására, azt többek-
közt dokumentálta a varannói. kiállítás is. Gróf 
Hadik-Barkóczy Endre tavarnai uradalma 
1892-ben állított fel 8 tehén- és 1 bikából 
álló eredeti szimmenthali állományt. Ma az 
állomány — rendesen törzskönyvezve — az 
50 dbot meghaladja. A tulajdonos gróf kész-
séggel engedte át elejétől fogva szimmenthali 
bikáit a földmivesek és kisgazdák szimmenthali 
bika alá érdemes tehénállományára és ennek 
folyománya, hogy a bíráló-bizottság ,a mai: ki-
állításon majdnem kivétel nélkül a-szimmen-
thali keresztezést díjazta. Az 1893. évi varannói 
kiállításon látott hollandi keresztezések most 
teljesen eltűntek. Rövid 3 'év alatt a varannói 
járás szarvasmarhaállománya a szimmenthali 
és berni keresztezésekkel teljesen kicseréltetett. 
A csoportos ^kiállításban a Tavarnai uradalom 
mintaszerű szimmenthali tenyészete mellett, 
első sorban Malonyay Ferencz alsó-hrabóczi 
telivér pinzgaui tenyészete érdemel, említést. 
A pinzgau marhának e vidéken nagy jövője 
van, ha a kisgazda megbarátkozik a pinzgaui 
fajnak a szimmenthalinál kisebb testével Jós ha 
meg fog győződni arról,, hogy ott, a hol-szim-
menthali bikától nevelt marhája csak istállón 
etetés mellett gyarapszik, a pinzgaui bikától 
szármázó állatja igen jó kondiczióbanlesz és 
igen szépen fog fejlődni pusztán, legelőn való' 
tartás mellett is. Helyeslendő tehát,: hogy a 
megyei g. egyesület Felső-Zemp.émben a pinz-
gaui marha meghonosítását tűzte ki czélul. 

Tüzifaküldemények kedvezménye. A m. 
kir. államvasutak összes vonalain és a pécs-
barcsi vasúton szállításra kerülő tüzifaküldemé-
nyek, ha ezek 250 kilométernél nagyobb távol-
ságra szállíttatnak, -az I. kivételes díjszabásnak 
10 százalékkal rövidített díj tétélei, lesznek al-
kalmazva. 

Vetőgépverseny Léván. A barsmegyei 
gazd. egyesület, szeptember hó 19 én Léván a 
lévai uradalom „nixpródi" gazdaságában, sor-
vetőgépekkel versenyt fog rendezni. Czélja a 
versenynek a vetőgépek gyártásában jelenleg 
mutatkozó tetemes haladásnak bemutatása és 
a vetőgépek használatának egyengetése a kis-
birtokosok körében. A gyárosok már is szép 
számmál jelentkeztek, és eddig 8 gyáros 12 
•géppel jelentkezett. 

Élő állatoknak kötözetlen állapotban 
leendő szállithatása iránt folyamodott a keres-
kedelmi miniszterhez egyik kereskedelmi ka-
mara, hangsúlyozván, hogy áz állatoknak a 
vasúti kocsikban megkötözött állapotban való 
szállításának kötelezettsége sokszor az állatok 
megsérülését idézi elő. A kereskedelmi minisz-
ter kimondotta, hogy azon határozmányiól, 
a mely szerint a feladó tartozik az elszállí-
tandó állatok berakásáról és megkötözéséről 
gondoskodni, a jövőben sem térhet el, mivel 
ez kizárólag a szállítmányok biztonsága érde-
kében történik, úgymint a vasúti kocsiknál be-
következhető sérülések és ezek következményei-
nek elkerülése, továbbá a forgalom biztonsága 
érdekében, amennyiben a megkötözés nélkül való 
szállítás esetén az állatok megszökésére tér 
nyilnék, ami elgázolást, esetleg forgalmi bal-
eseteket — kocsikisiklást — idézhet elő, tehát 
sokkal nagyobb károkat okozhat, mint az álla-
toknak kötözött állapotban való szállításából 
esetleg származhatnak. 

Mezőgazdasági kiállítás Bécsben. A cs. 
kir. mezőgazdasági társulat Bécsben, az alsó-
ausztriai iparegyesület által rendezendő kiállí-

tással kapcsolatban 1898 ban Bécsben mező-
gazdasági és wdészeti kiállítást rendez, melynek 
állandó része közül a X. mezőgazdasági és 
erdészeti-gépek és eszközök; XI. mezőgazda-
sági-ipari gépek eszközök ; XII. tejgazdasági; 
XIV. a mezőgazdáság segédeszközei; XV. 
állategészségügyi: XVI. mezőgazdasági építke-
zési, mérnöki és talajjavitási, és VIII: baromfi-
tenyésztés! IX. ornithologiái és X. ebtenyész-
tési csoportok, nemzetközi; jellegűek lesznek. 
Bejelentési ívek és részletes tervek a 'kiállítási 
bizottságnál (Wien, I. Herrengasse; 13:111. em.) 
nyerhetők. Az állandó kiállításra való részvé-
telre a bejelentési határidő ugyan már augusz-
tus 15-én lejárt, de a bizottság hajlandó azt 
magyar jelentkezők részére meghosszabbítani. 

A börzeadó. Ausztriában reformálták az 
értékbörze adóját. Az uj törvény, mely a téte-
leket lényegesen emeli, november 1-én lép 
életbe. Mindenütt kihasználják már csak adó-
politikai szempontból is a gazdasági életnek ezt 
a funkezióját, csak minálunk habozik a kor-
mány még mindig. Pedig itt volna az ideje, 
hogy a börzeadó kérdéséről komolyan gondol-
kozzanak mértékadó körökben, mert ez az át-
változás, melyre a bécsi kereskedelmi és ipar-
kamra olyan örömmel mutat rá, s mely a ma-
gyar mezőgazdaság elzüllését jelenti, az ipari 
fejlődés kedveért, sokba fog kerülni az állam-
nak is. Nemcsak, hogy az ipari fejlődés az 
állam ezer áldozatát veszi igénybe, de a mező-
gazdaság, mint adótárgy is évről-évre veszít 
jelentőségéből. Az idei év talán elég utmutatás 
lesz a kormánynak arra, hogy az elkerülhetet-
len földadó-e!engedé;ek pótlására itt volna az 
ideje a börze megadóztatásának, mely ugyan 
egyelőre nem sokat ígér, de legalább valamivel 
hozzájárul a meghibbanni készülő állami mér-
leg egyensúlyához. Mert a mezőgazdaság ha-
nyatlása az átmeneti időben még sok gondot 
fog adni a kormánynak s ha a segítő eszközö-
ket már most alkalmazzák s a mezőgazdaság 
terhein már most könnyitenének, akkor még a 
mezőgazdaság további boldogulása sem tartoz-
nék a lehetetlenségek közzé. 

Lókiállitás Muraszombaton. A Mura-
szombat és vidéki gazdakör gr. Batthányi 
Zsigmond elnöklete alatt szeptember hó 4-én 
Muraszombaton díjazással egybekötött lókiálli-
tást rendezett. A szépen sikerült kiállításra 
felhajtatott: mén : 9 drb, kancza: 22 drb, 
mén és kanczacsikó : 48 drb, összesen: 73 drb. 
Dijaztatott 4 szopós csikó, 4 mén, 6. kancza-
csikó 1 éves,5 drb csikókancza, összesen 20drb. 

Az olasz borforgalom Magyarországra 
való tekintettel. A kezeink közt levő hiva-
talos adatok szerint az utolsó délolasz ter-
més következtében az olasz borkivitel na-
gyon megélénkült. Az 1897. év első felében 
összesen 1,047.879 hektoliter bort exportált 
Olaszország, 229.665 hektoliterrel többet, mint 
1896. első felében. Legtöbb olaszbor ment a 
monarkiába: 567.796 hektoliter: ezután követ-
keznek' Délamerika 129.333, Svájcz 130.949, 
Németország 50.761, Északamerika 12.958 és 
Málta szigete 12.855 hektoliterrel. A forgalom 
főképp a monarkia felé emelkedett; némi nö-
vekedés mutatkozik Svájcznál és Máltánál, mig 
Délamerikába, Németországba és Északameri-
kába csökkent a forgalom. A monarkiában 
ismét Fiume a főpiacza az olasz bornak, a 
honnét az idén már az "első félévben több 
mint 400.000 hl. ment tovább a belföldre. 
Trieszt és Ausztria forgalma sokkal jelentékte-
lenebb. Mig Fiúméba csak 408,904 hl. bor jött 
Itáliából, a trieszti import csak 183.092 hl. volt. 
Tavalyhoz képestis a fiumei forgalomban 156.274 
hl. az emelkedés s általában negyven százaléka 
az olasz borkivitelnek. vette, útját a magyar, 
kikötő felé. A közel jövőben még nagyobb for-
galomra lehet kilátásunk, mert Olaszország ter-
mésé ugy minőségileg, mint mennyiségileg 
sokat ígér. 

Uj csatornaterv a Fekete és Balti ten-
ger között. Az orosz kormány a Dnieper és 
Duna folyók felhasználásával a Fekete és Balti 
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tenger között vizi ut létesítését tervezi. Most 
Galiciáá'ban egy másik tervvel foglalkoznak; 
mely ugyanezen czélt más uton a Dnieper es 

. Visztula folyók' QgsibMít.ése,-által akarja elérni. 
Az összekötő csatorna Dníesterből Rudki (Ga-
lieziai mellett indulna ki és a Wiszenka és 

; Wi'suhia 1 vSléyeit- 'követve érint-ené- H'odyáa-
Moscyskát a lembergíkr&kói vasútvonal egyik 
állomását, Ivoínikqvát, Stubn.át,. mire Grabowicé 
.;és Michalowak közüít a Suti folyóba, ömlenék, 
mely a Vistulának egyik mellékfolyója. A esa 

. torna :h«i>£ísa/tniöj5egy. 68 kilométer, mélysége 
3 méter, sz'éiessége pedig-20-méter lenne, l l f 
módon az egyik tengertől a másikig, vagyis 
Odessától Danzigig hajózható viziut létesíttet-
nék, amely rövidebb lenne, mint az, . melyet 
Oroszországban a Riga és Cherson között 
terveznek. 

Marhasó kedvezményes szállítása az 
osztrák vasutakon. Az osztrák vasúti hivatalos 
szaklap egyik legutóbbi számában most teszi 
közé a f. é. augusztus 17-ikétől való érvény-
nyel zsákokba csomagolt • denaturált, emberi 
élvezetre alkalmatlan marhasó. küldemények 
kedvezményes vasúti szállítását. E szerint, a 
kedvezmény az ö.sszes osztrák vasutak és a 
közös vasutak osztrák területein bir éfvénynyel 
és tetszés szerinti mennyiség feladásánál az A 
osztály egész waggonában pedig 3 külön díj-
szabás díjtételei nyernek alkalmazást. A ked-
vezmény a fennálló eddgi díjtételekhez viszo-
nyítva darabáruknál 30—50°/o, waggonáruknál 
50—100%. A magyar vasutakon még .mindig 
nem lett kedvezményes szállítási tétel engedé-
lyezve a marhasó szállításra, • daczára annak, 
liogy az a főrendiház egyik ülésén szóbelileg 
meg lettigérve. 

Lószállitmányok kedvezményes díjszá-
mítása. Eszékről Bécsbe teljes kocsirakományok-
ban szállítandó lóküldemények után 237,65 
korona mérsékelt dij számíttatik. 

BACHER RUDOLF 
csási. és királyi szabadaim ázott kizárólagos ekegyára, 

Budapest, VI., Nagymező-utcza OS. 
Teljes szavatosság mellett olcsó árban ajánlom 

közkedveltségnek örvendő, felülmulhatlan aczélekéi-
met és talajmivelö eszközeimet. ' 

Ekéim az 1896. évi októberben Visocsányban 
tartott nemzetközi ekeversenyen mind a négy, tehát 
az összes első dijakat nyerték és ugyancsak 
az 1896. ,év október havában a Hódmező-Vásárhelyi 
ekeversenyen egy arany, egy ezüst és egy bronzérem-
mel lettek dijazva. 

ÁrjegryzéKeK bérmentve. 

tétlenül '.szolid kivitelű. 

Leírás és árajánlattal bérmentve szolgál 

MELICHÁR FERENCZ 
cs. és kir. szab. vetőgépgyára, 

BUDAPEST, 
VI., IVagymező-ntcza 68. 

KERESKEDELEM,TŐZSDE. 

Budapesti gabonatőzsde. 

(Guttmann és Wálil''budapesti terménybizományi 
ézég jelentésé.) . ' ' 

Napi jelentós 1897. szeptember 10. 
! Készbuza mai jól'.volt kínálva, :a malmok . elég. jó 

vételkedvet'mutattak,, és az' irányzat tartott maradt, 
elkelt1 kb. 18,000 mm. és az. árak változatlanok maradtak. 

. Eladatott: 

Tiszavidéki. 300 mm. 78 kg. a 12-72V3 frt 3 hóra 
200 V .. „ 12-72V2 . 
300 » 75 „ „ 12.7VU2 „ ,, 
100 . 78 . „ 12-50 . 
100 mm. 77 „ „ 12-50 frt 
100 ,. 77 , , 12-50 . vegyül 
100 „ 76 , „ 1250 „ 3 hóra 
100 » 77 ,. . 12 50 . 
100 76 . » 12-75 „ 
100 „ 76 „ „ 12-60 „ 
150 , 76 „ . 12.55 . 
100 . 75. , „ 12-50 „ 3 hóra 
100 „ 75 „ » 12-25 , 
'200 

r 77 , » 12-75 „ 
200 »' 77 » . 12-67',„ 
300 ,, 76 „ „ 12-67V2 „ 
100 mm. 77 á » 12-40 „ vegyül 

' . 76 „ „ 12-10 . 3 hóra 
100 » 75 „ „ 12-30 „ „ 

1300 . ' 79 „ „ 1305 . 
500 . 78 . „ , 1305 „ 
100 . 78 „ „ 12-85 „ 
500̂  77 , . 12-70 , 

1300 76 „ » .12-671/2 . 
1350 . 76 „ „ 12-671/2 „ 
2500 ». 75 „ „ 12-45 „ 
2000 „ 74 „- . 12-22 , 
400 ... 76' „ „ 12-65 „ 
100 » 76 , • » 12-40 „ vegyül 
100 „ 75 „ ,12-50 „' 
200 ,„ 75, , . 11-92Í/2 , SZÍVÓS 
100 mm. 77 kg. á 12-40 „ 3 hóra 
300 , 74 , „ 12 30 , 

1500 „ 76 „ » 12-15 •„ 

gyenge volt ma, kis tételek 8 •60 frt 

Bácskai : 

F.-Tiszai: 

Pesti paritással adatott el. 
Árpában alig történt eladás. 
Tengeri csekély forgalom mellett gyenge. 

Határidők magas Newyorkra szilárdan inultak, 
realizálásokra azonban később ellanyhultak. 

Következő kötések történtek. 

Köttetett. 
Őszi buza . . 
Tavaszi buza" . . 
Őszi rozs . . . 
Őszi zab . . . . 
Szept. tengeri . . 
Olct. tengeri. . . 
Uj tengeri . . . 
Aug.-szept._repcze. 

íli zárlat. 
2-18—19 

5-04—05 
5-lg—17 
5-78—79 

13-40-50 

zeszgyári főtisztviselő 

A szeszüzletben a héten jóval magasabb bécsi 
kontingens nyersszesz árak' és igen élénk kereslet foly-
tán szilárd irányzat uralkodott és a szeszárak azonnali 
szállításra 25 krral drágábban záródnak. 

Mezőgazdasági szeszgyárak részéről a kínálat igen 
korlátolt és nagyobb tételekben nem is volt forgalom. 

A budapesti piaczon a forgalom igen élénk és a 
fogyasztók szívesen engedélyezik a magasabb árakat. 
Felsőmagyarországi számlára igen sok élesztőszesz lett 
vásárolva. Elkelt finomított szesz 56.frton, élesztőszesz 
55-50 frton, nyersszesz adózva 55 frton, adózatlan (ex-
kontingens) 13-54 frton, denaturált szesz 18—lg-50 
frton nagyban, mig kicsinyben az árak 25 krral drá-
gábban. 

A leivitel e héten 200 q finomított szeszt vá-
sárolt. 

Vidéki szeszgyárak közül Temesvár, Lúgos, Maros-
Vvásárhely, Győr, Losoncz, Kenyérmező 25, a többiek 
50 krral drágábban jegyeznek. 

Budapesti zárlatárak e héten: Finomított szesz 
55.50—56.— frt, élesztőszesz 55' -56-— frt, nyers-
szesz adózva 54.75—55-— frt, nyersszesz adózatlan 
13.50—13.75 frt, denaturált szesz 18" 18.50 frt. 
Kontingens nyersszesz —. .—. 

A központi vásárcsarnok árujegyzése nagyban 

(en gros) eladott ólelmiczikkek árairól. 

Magyar gazdák vásárcsarnok ellátó szövetkezet 
tenek jelentése 1897. szeptember hó 7-ről. Nagy 
szőlőkészleteink sima elhelyezést találtak, de kiváltsá-
gos árakat — tekintve, hogy Budapest szőlővel el van 
árasztva — mi sem érhettünk el. 

II. 
I. Oporto 
II. . 
közönséges szőlő 

18—20 , 
17—20 „ 

— ... 14—15 „ 
13—17 „ kgkint. 

A bőven érkező dinnyeküldemények az árjegyzés 
alacsonyabb árán keltek. 

Szilva szintén igen olcsó az idén, kgrként na-
gyobb tételekben 5—7 krajezár. 

k Alma közönséges 8—12 kr, finom fajalma 14— 

Burgonyaárak változatlanok, vevők minőségre 
igen kényesek. 

Vad ma keresett, foglyok páronkint 90 kr, , nyul 
darabja 1-40—1-60 kr. 

Mivel üzletünk fősulyát jelenleg főképp az idény-
gyümölcs elhelyezése képezi, figyelme>.teljük a beküldő-
ket küldeményeiket bizonyos időközökben és mennyi-
ségben • küldeni, hogy egyrészt a torlódások, de más-
részt az áruhiány is megakadályoztassák. 

(A székesfővárosi vásárcsarnok-igazgatóság jelen-
tése. Budapest, 1897. szept. 9-én. 

Hus. Marhahús hátulja L oszt. 1 q frt 56—58, 
II. oszt. 52—55, III. oszt. 48—52, eleje I. oszt. 48—50, 
II. oszt. 46—46, III. oszt. 40—45, borjúhús hátulja I. 
oszt. 66—68, II. oszt. 62—62, * eleje I. oszt. 60—62, II. 
oszt. 56—60, birkahús hátulja I. oszt. 42—42, II. oszt. 
40—40, eleje I. oszt. 38—38, II. oszt. 36—36, bárány 
kifejtve 1 db —.—•—, bőrben —•—•'—, sertéshús magyar 
szalonnával elsőrendű 1 q 56'0—56, vidéki , sza-
lonna nélkül elsőrendű 57—58, vidéki , sertés-
hús pörkölt —, sertéshús szerb szalonnával 

, szalonna nélkül , sertéshús füstölt magyar 
60—64, idegen (vidéki) , sonka nyers 1 kg. 
72—72, füstölt belf. csonttal isfci , csont nélkül Ö"90 
—0-90, sonka füstölt külf. csont nélkül 0-85—0-85, 
szalonna sózott 1 q 54'5—56, füstölt 58"5—60'5, sertés-
zsír hordóval 59-5—59-5, hordó nélkül 57-0—57-5, kolbász 
nyers 1 kg. , füstölt 60—60, szalámi belföldi 150 
— 170, külföldi , malacz szopós élő 1 db — , 
tisztított . 

Baromfi, a) Élő. Tyúk 1 pár frt. 0'80—l--r 
csirke 0-50—1-10., kappan hízott —• •—, sovány 0'90 
—1-30, récze hizott 1-40—2-40, sovány 0'90—1-20, lud 
hizott 4- 6' — , sovány 1-80-3-20, pulyka hízott 0 — 
—o-—, sovány l'OO—3"—. b) Tisztított. Tyúk 1 db frt 
! , 1 kg. 0——0-—, csirke 1 db Ó-30—0'50, 1 kg. 

, kappan hizott 1 db 0-60—0-70, 1 kg. —• •—, 
récze hizott 1 db 0-90—1-—, 1 kg. , félkövér 
1 db 0-40—0-50, lud hizott 1 db , 1 kg. 0-
0-—, félkövér 1 db 1-20—1-50, 1 kg. —, pulyka hizott 
1 db 2- 2-—, 1 kg. , félkövér 1 db 1-20—1-20, 
1 kg. , ludmáj 1 db 30—1'—, 1 kg. 1- 1"40, 
ludzsir 1 kg. 70—0-80, idei liba 1 db —•—•—. 

Hal. Élő. Harcsa 1 kg. frt 0-45—1-—, csuka Ó*—-
—0-—, ponty (dunai) 0'50—0 80, süllő —• -•—, ke-
csege —••—-, márna 0- 0"- , ezompó 0-40—0-50, 
angolna -,' apró kevert 0-20—0-25, lazacz r , 
pisztráng —• •—. 

Tej és tejtermékek. Tej 1 lit. frt 0 08—0 09, .. 
lefölözött 0-05—0-07, tejszín 0-20—Ö-.20. tejföl 0-28—0'35, 
tehénvaj (tea) 1 kg. 0-80—1-10, L rendű. 0-75—0-80, II. r. 
0-60—70-—, olvasztott — 0 —, Margarin I. rendű 
0-—, II. rendű 0- 0"—, tehéntúró 0'06—0-14, juh-
turó , liptói 0- 0-—Juhsajt 0- , emmen-
thali sajt 0;80—l'OC, groji sajt 0-68—0-72. 

Liszt és kenyérn«mü. Fehér kenyér 1 kg. frt 
0-18—0-18, barna kenyér 0*12—0*12, rozskenyér 0-10 
—0-10. Búzaliszt 00 sz. 1 q , 0 —•—, 1 —••—,9 

Hüvelyesek. Lencse magyar 1 q frt 7—10 stoke* 
raui 27—27; borsó héjas magyar 7"5—14-—, koptatott 
magyar , külföldi 13—22, bab fehér apró 7—10. 
nagy 6—10, színes 8—13. 

Tojiis. Friss I. o. (1440 db.) í láda frt-28- —30-0, 
II. oszt. (1440 db.) 20—23--, meszes -—.orosz tojás 
100 db. tea tojás 2-30—2-30, törött tojás —-0. 

Zöldség. Sárgarépa 100 kötés frt 3-50-—8-—, 1 q 
—•—•—, Petrezselem 100 kötés 3-60—8-—, 1 q 0 0—0-0, 
zeller 100 drb 0-60—1 00, karalábé 0'5—0"7 vöröshagyma 
100 köt. 2-00—5-—, 1 q 4-50—6-0, foghagyma 100 köt. 
12—15, 1 q 10-0-12-0, vörösrépa 100 drb 0'30—0"80, 
fehérrépa —, fejeskáposzta 2-5—4-0, kelkáposzta 100 db 
1-00—1-2, vörös káposzta 5-0—8'—, fejessaláta 0-80— 
1-20, kötött saláta 0-—, burgonya, rózsa 1 q 1-90 
2-50, sárga 2 50—3 50, külföldi —•—•—, fekete rétek 100 
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drb 0*30—2'—. uborka nagy salátának 1Ö0 db 0'20—0'30, 
savanyítani való 100 db 0-20—0-40, savanyított 0-?—0'8, 
zöld paprika 0'08—0-20; tök főző 2-0—6, zöldbab 0-05— 
00'9, zöldborsó hüvelyes olasz 1 kg. , fejtett 1 lit. 

, tengeri 100 cső 0'60—0 70 karfiol 100 db , 
paradicsom 1 kg. 0'02—X)'0ö, spárga —•-——. torma 
100 db 12—14. 

Gyümölcs. Fajalma 1 q frt 10— 
alma 4—8, fajkörte 12—20, közönséges körte 
.szilva magvaváló 5'Ó—7, vörös 0 0, aszalt , 
cseresnye faj , közönséges ———, meggy faj, 

, közönséges —: -, ringló .2—3, baraczk kaj-
szin , őszi 10—30, dinnye görög nagy 100 drb 
10—15, kiesi 3—8, sárga faj 1-50—0" 10, 1 kg. közönsé-
ges —, szőlő 1 0.12—0.16, csemege 20—28, dió (faj 
papirhéju) 0-8—l-l, közönséges , mogyoró 28—56, 
gesztenye magyar , olasz , narancs messi-
nai 100 drb 5- 5'—, pugliai —•—•—, mandarin 0-
,0'—, czitrom 0-80—1 80, füge, hordós 1 q .koszo-
rús 20' 20, datolya , Mazsolaszőlő 42—58, 
egres 1 lit. 0—0 kr, eper 1 kg 0-—. 

Fűszerek és italok. Paprika I. rendű 1 q. frt 
35—52, II. rendű 18—30, csöves , (szá-
ntott) . köménymag , bort-ókamag 

. mák 1 q. frt 18—20, méz csurgatott 0-
0'—, sejtekben 1 kg. 0'——0-—, szappan szin , 
közönséges , fehérbor asztali palaczkban 1 lit. 
0-40—0-60, vörös asztali palaczkban 0-55—0-85, házi 
pálinka palaczkban 0• O'OO, ásványvíz palaczkban 

Budapesti takarmányvásár. (IX. kerület Mester-
utcza, 1897. szept. 10. A székesföv. -.:?.?árigazgatótág 
jelentése a „Köztelek* részére). Felhozatott a szokott 
községekből 115 szekér réti széna, 76 szekér muhar, 
40 zsupszalma, 10 szekér alomszalraa, — székéi takar-
mányszalma, — szekér tengeriszár 9 szekér egyéb 
takarmány (lóhere, luczerna, zabosbükköny, <<;.les sti).) 
2,00 zsák szecska. A forgalom lanyha. Á-nk q-knt a 
következők: réti széna 220—280 mutat uj 200—260, 
zsupszalma 160—160, alomszaltna 140—1.40, egyéb 

: takarmány , lóhere 230—290, tak.irmány-
szalma , tengeriszár , luczerna , 

, sarjú 180—220, szalmaszecska, 190—230, széna 
, uj , zabosbükköny 200—240. Összes 

kocsiszám 255, suly 211950 kg. 

Állatvásárok. 

Budapesti gazdasági és tenyészmarhavásár. 1897 
szeptember hó 9-én. (A budapesti közvágóhíd és marha-
vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" »észére.) Felhaj-
tatott: 272 db, úgymint: jármos ökör elsőminőségü 61 
db, közép 167 db, alárendelt — db. Fejőstehén : fehér 
— drb, tarka — drb, tenyészbika —drb, tarka ökör 42, 
db, tinó — db, jármosbivaly 2 db, hizlalni való- fehér 
ökör — db, tarka — db. 

A gazdasági marhavásáron a tarka ökröket be-
. kötési czélra vásárolták meg. A jgrmos ökrök nehezen 
voltak eladhatók. Az egyes vevők közül említhetők : 
Br. Stummer N.-Tapolcsány 18, Kohner E. Erős-Mizse 
15, Luczenbacher Pál Pettend 12 jármos és bekötni 
való ökör. 

Következő árak jegyeztettek: Elsőrendű jármos 
ökör 350, középminőségü jármos ökör 250—335, 
alárendelt minőségű jármos ökör , hizlalni: 
való , jármosbivaly rá 15 forintig páronkint. 
jobb minőségű jármos ökör 26-5Ö—30 mm.-kint é. s., 
tarka tinó 1 éves — frtig. Fejőstehenekért és 
pedig: Fehérszőrű magyar tehén , tarka kevert 
származású tehén , bonyhádi tehén 
frtig, bika frtig ̂ páronkint. 

Budapesti vágómarhavásár. 1897. szeptember hó 
9-én. (A bu/apést- közváqóhid és marhavásárigazgatóság 
jelentése a .Köztelek' részén.) Felhajtatott: 4508 db 
nagy vágómarha, nevezetesen: 1139 db magyar és tarka 
ökör, 697 db magyar és tarka tehén, 1775 db szerbiai 
ökör, 76 db boszniai ökör, 568 db szerbiai tehén, 148 db 
bika és 105 db bivaly. 

Minőség szerint: 428 db elsőrendű hizott, 
• 3478 db középminőségü és 502 db alárendelt mi-
nőségű, — db elsőrendű hizott ökör, — db közép-
minőségü ökör és — db alárendelt min. 

L i s z t -

A mai vágómarhavásárra 114é dbbal többet háj- : 

tottak fel, mint mult héten. Az üzlet a déli óráig telje-
sen szünetelt s általában lanyha hangulatban nyert le-̂  
bonyolodást. Az árak kivitelképes marhák kivételével' 
általában 1—.2 frttal csökkentek. 

Kővetkező árak jegyeztettek: Hizott magyar 
ökör jobb minőségű 27-——32—, kivételesen 34- , ' 
hizott magyar ökör középminőségü 24'—-~26—, alá- ' 
rendelt minőségű magyar ökör 20--—23-—, jobb minő-
ségű magyar és tarka tehén 26—30'—, kivételesen tarka 
tehén —33, magyar tehén középminőségü, 18- 25—, 
alárendelt minőségű magyar és tarka tehén 18— 
—25—, szerbiai ökör jobb minőségű 26; 28-—, kivé-
telesen 30-—, szerbiai ökör középminőségü 20—25-—,; 

szerbiai ökör alárendelt minőségű 20—25, szerbiai bika 
22- 27-—, kivételesen —•—, szerbiai bivaly 16-50— 
19'— frtig métermázsánkint élősúlyban. 

Budapesti lóvásár. Budapest, 1897. szept. 9-én. 
(A budapesti vásárigazgatóság jelentése a „Köztelek" 
részére). 

A vásár forgalma középszerű. 
Felhajtatott összesen 564 db. Eladatott 300 db. 

Jobb minőségű lovakból hátas 20 db, eladatott 6 db 
110—260 frtért, könnyebb kocsiló (jukker, stb.) 10 db, 
eladatott 4 db 160—280 frtért, nehezebb kocsiló 
(hintós) 40 db, eladatott 16 db 100-300 frtért, igás 
kocsiló (nehéz nyugoti faj) 60 db, eladatott 20 db 90— 
— 170 frtért,'ponny 4 db, eladatott 2 db 38 frtért; 
közép minőségű lovakból : nehezebb félék (fuvaros ló 
stb.) 70 db, eladatott 38 db -50—105 frtért, könnyebb 
félék (parasztló stb.) 120 db, eladatott 70 db 26—58 
frtért; alárendelt minőségű lovakból 240 db, eladatott 
144 db 7—14 frtért. Bécsi vágóra vásároltatott 37 db, 
az állatkert és kutyák részére vásároltatott 4 db, tu-
lajdonjogra gyanús ló lefoglaltatott — db, ragályos be-
tegségre gyanús ló lefoglaltatott — db, takonykór miatt 
a gyepmesterhez küldetett — db. 

Kőbányai sertésvásár. 1897. szept. 10. (Első 
magyar sertesh.zlaló-részvénytársaxág telefon-jelentése a 
„Köztelek" vészére.) Az üzlet szilárd volt. Heti átlag-
árak: Magyar válogatott 320—380 kg. nehéz 55-56 kr, 
280—300 kg. nehéz kr, öreg 300 kgontuli 
kr, vidéki sertés könüyü — krajezár. Szerb 53—55.— 
kr. Román tiszta klg. páronkint 45 klgr. élet-
sulylevonás és 4°/o engedmény szokásos. — Eleség-
árak v Tengeri ó 5'35—•— frt, árpa 7-00 írt Kőbányán 
átvéve. Helyi állomány: szept.. 3. márad 31154 drb. 
Felhajtás: Belföldről — drb, Szerbiából. 1525 darab, 
Romániából drb, egyéb államokból darab. 
Összesen^ db. Főösszeg 32679 db. Állomány 
és felhajtás együtt —>- drb. 1Clliajtás: budapesti fo-
gyasztásra (1—X. kerület) 1340 drb, belföldre Budapest 
környékére 130 drb, Bécsbe 64 drb, Csehországba, 
Morvaország és Sziléziába 707 drb, Ausztriába — db, 
Német birodalomba —- drb, egyéb országokba — db. 
A szappangyárakban lejdolgoztatott: a szállásokban el-
hullott 5, vasúti kocsikból kirakott hulla 3, borsókásnak 
találtatott 12, összesen 20 drb. Összes elhajtás 3206 
darab. .Maradt állomány 29473 drb. A részvény-szállá-
sokban 5409 drb van elhelyezve. Az egészségi és tran-
zitószállásokban maradt 4715 drb. Felhajtás : Szerbiá-
ból 1525 drb, Romániából — drb, összesen 0240 drb. 
Elhajtás: 2120 drb, maradt állomány 4120 drb és 
pedig 4120 drb szerb és — db román. Az egészségügyi 
szemlénél jan. 1-töl máig 885 drb a fogyasztás alól ki-
vonatott és technikai czélokra feldolgoztatott. 

Biidi.iit'Sti szurómarhavásar. Szept. hó 9-én 
A szekes/ -ci/(a» közvágóhíd es marhavásár igazgatóság 
iele ítése. 

Felhaj tátott: 401 drb belföldi, -—-t db galicziai, 
drb tiroli, 155 db növendék élő borjú, 18 db élő 

bárány; — drí) belföldi, — drb galicziai, — drb 
tiroli, drb bécsi, — drb növendék borjú, — drb 
ölött bárány, — drb élő kecske. 

A borjuvásár élénk lefolyású volt. 
Árak a következők: Élő borjuk: belföldi —• 

frtig, kivételesen — frtig dbónkint, 35—45 frtig, kivé-
telesen — frtig súlyra, növendék borjú 12—13 frtig, 
kivételesen — frtig dbónkint, 21—24-— frtig súlyra. 
Ölött borjú : belföldi —, kiv. —, tiroli — frtig, gali-

i r j e g y z é s. 

» 0 1 2 3 5 * 7 j 71/2 8 9 10 11 
frtj krjfrtj kr|frt| kr [frtj krjfrtj kr|frt| kr frt kr frtj kr|írt|krjfrtj krjfrtjkrjfrt kr frtjkr frt kr 

Pesti inoln. és sütök gőz-
malma, Bpest aug. 30. _ 19 60 19 30 19 _ 18 60 18 20 17 60 17 _ 15 50 13 - 9 - 4 50 3 80 - -j 

Erzsébet gőzm., Bpest... szept. 4. 20 20 19 70 19 40 19 10 18 80 18 50 18 10 60 15 90 13 60 8 60 4 70 4 40 - -
N.-sárosi mii in., Eperjes szept. 3. 22 - 21 - 20 60 20 20 19 80 19 40 19 18 60 17 80 16 40 13 40 4 80 4 80 18 40 

Neumann te*tv., Arad ... szept 7. 21 60 20 50 20 20 19 70 iá 50 19 30 19 10 l18 80 17 50 15 50 13 20 40 ? 5 40 

A B = asztali dara, 0 = királyliszt, 1 = lángliszt kivonat, 2 = elsőrendű zsemlyeliszt, 3 = zsemlye-
liszt, 4 = elsőrendű kenyérliszt, 5 «=s közép kenyérliszt, 6 = kenyérliszt, 7 = barna kenyérliszt, 7Vs = barna 
kenyérliszt, 8 = takarmányliszt, 9 — finom korpa, 10 = goromba korpa, 11 = rozsliszt. 

cziai frtig, növendék, borjú frtig . dbkint, 
ölött bárány — • — frtig, bécsi — frtig súlyra.. É16 
bárány —•——•— frtig, kivételesen 0—írtig páronkint. 
Élő kecske —•— frtig páronkint. Hizlalt ürü —w——. 

Ingatlanok árverései (20000 frt becsértéken 

felül.) 

(Kivonat a hivatalos lápból.) 
Szept, i l Ipolysági kir. atkviha- Pápay 31972 

törvényszék tóság • Ignácz 

127845 

Szept. 15 Duna-Abonyi atkviha- Rózsa 83091 
kir. jbiróság tóság Mihály 
Sziráki kir. atkviha-.br. Podma- 21921-50 
járásbíróság tóság niczky Lászlóné 

Szept. 15 Zala-egerszegi atkviha- Svastits 22766 

kir. tvszék tóság Benő1 

Szept. 18 Szigetvári kir. atkviha- hg. Odes- 238863 

járásbíróság tóság calchi Gyula 

Szept. 22 Yerseczi kir. a-tkvi ha- De Pottere 30244 

kir. jbiróság tóság Anna 

Szept. 24 Budapesti kir. atkviha- Abeles 98338 
törvényszék tóság Jakab 

Szept: 24 Lugosi kir. atkviha- Pausz 40422 
törvényszék tóság Gizella 

a tkvi ha- Beke 
tóság . László 
a tkvi ha- Szabó 
tóság István 

Kassai kir. 
törvényszék 

3. Nyitrai kir. 
törvényszék 
Aradi kir. 
törvényszék , 

atkviha- Fonfeder 40971 
tóság Vilmosné és tsai 
atkviha- Barth La.jós 22055 
tóság és Barth Mária 

Az Orsz. mas j . gazd. egyeslüet tulajdona. 

Lapfelügyelő-bizottság: Gróf Dessewffy Aurél, Bernát 
István, dr. Darányi Gyula, forster Géza, Galgóczy 
Károly, dr. Hagara Tiktor. — . Főszerkesztő és kiadá-
sért felelős: Forster Géza az 0. M. G. E. igazgatója. 
— Felelős szerkesztő: Szilassy Zoltán az 0. M. G. E. 
szerkesztő-titkára. -- Társszerkesztő: Jiuday Barnabás. 

Magyarország legnagyobb és egyedüli 
g a z d a s á g i g é p g y á r a , 

;mely a gazdálkodáshoz szükséges 

B S S T Ö S S 2 6 S 

gazdasági gépeket gyártja. 

Rendelések megtétele előtt kérjük minden 
szakbavágó kérdéssel bizalommal hozzánk 

fordulni. 

Részletes árjegyzékkel 
M és szakszerű felvilágosítással díjmentesen szol- H 

gálunk. 

W^^B§zeuska>auuk|pBMB""Morzsolók ^fl||B8 
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A „ B I M G A R I A 
MŰTRÁGYA, KÉNSAV és VEGYI IPAR RÉSZVÉNYTÁRSASÁG 

a j á n l : 

SUPERFOSZFÁTOT, CHILISALÉTROMOT 
és minden más műtrágyafé-
léket, legj ntányosabb áron 
és elismert Kltfinü minő-

ségben. 

Központi Igazgatóság: 
B U D A P E S T , 

V. Váczi-körut 21. szám. 

Herényi Gotthard Sándor 
és 

Rovara Frigyes 

érdeklődőknek ingyen és bér-

mentve küldjük meg. 

•Sorvetögépeket 
a legújabb és legjobban bevált szerkezetben, 

egyetemes- és többvasu ekéket pánczélaczél-kormányleme-

zekkel, boronákat, hengereket, konkolyotokat, gabona-

tisztitó-rostáleat és teljes takar mánykamra-berendezése-

ket, nagy választékban és jutányos árakon szállítanak 

Umrath és Társa 
mezőgazdasági gépgyárosok 

S V D h P K S T Z H , 
V. ker., Vácsi-körut SO. ssám. 

Árjegyzékkel és költségvetéssel kívánatra ingyen és bérmentve 
szolgálunk. 

U. i . B o r s a j t ó k (System Mabille) és s z ő l ő z u z ó k kitűnő 
kivitélben és mindenféle nagyságban. 

EGERESI MUTRAGYA-GYÁR 
K K A M E l l J . 

. C s o n t l i s z t - S u p e r p h o s p h a o V f ^ ^ ^ ^ s r 1 
százalékú 

Fölvilágositásokkal, árszabással 
« közpi 

BUDAPEST, V. kerület, Dorottya-utcza 9-aik szám. 
mertető füzetekkel készséggel szolgál 

Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövetkezet, 
BUDAPESTEN, VIII., József-köru t 8. 

Blniik: TESLEKI Géza gróf. Alelnök: OSÁYOSSY Béla. 
Igazgatósági tagok: 

ANDKÁSSY GÉZA gróf, BUJANOVICS SÁNB03, DESSEWFFY ARISUK, PÉCHY TAMÁS, 
PÜSPÖKI EMIL, RUBINEK GYULA, SZENTKIRÁLYI KÁLMÁN. SZILÁSSY ZOLTÁN, SZÖNYI 

ZSIGMOND, TELEKI SÁNDOR gróf. 
Vezérigazgató: SZŐJIYI Zsigmond. 

Az Országos Magyar Kölcsönös Biztosító Szövet-
kezet a gazdaközönség általános elismerése szerint hiven megfelel" hivatá-
sának ; folyton fejleszti a reformokat, melyeket a gazdaközönség évek óta 
sürgetett és a károknak gyors és méltányos kiegyenlítésével a felek teljes 
megelégedését vivta ki magának, az 

épület és átalány (pauschal) biztositásnál 
rendkívül mérsékelt dijaival .tetemes megtakarítást tesz lehetővé; a szövetke-
zet pusztán csak a dijakat számítja fel a megfelelő kincstári bélyeggel; minden 
más illeték kizárásával. 

ff A takarmányt és szalmáseleséget ü 
t ű zká r ellen a szövetkezet 

tetemesen olcsóbban 
biztosítja, mint a hazánkban működő bármely más biztosító intézet. 

§ÜT" Gazdasági egyesületi tagok — tekintet nélkül a biztosított érték 
nagyságára — a tiszta dijból 5°/o díjengedményben részesülnek. 

A zalatimai kénkovand ipar r. t. 

kénsav- és műtrágya-gyára 
ajánlja legjobb minőségű mindennemű 

M Ű T R Á G Y Á I T 
a t. ez. gazdaközönség b. figyelmébe. 

Árajánlatokkal készséggel szolgál a 

Központi iroda, Budapest, IY,, Bécsi-utcza 5, 

i m p o r t í í l t , 

most megérkezett 

P o M Ghine 
tenyészsertések pedigréevel, 

PICK OSWALD 
VIII., Külső Kerepesi-út 1. sz. 
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G É P O L Á J A T , 
u. m. valódi tiszta olívaolajat, elsőrendű 
savtalanitott repczeolajat- elsőrendű ásvány-

olajat stb. 

Kocsikenöcsöt, Petroleumot 

zsákokat,takaró- és szekrényponyvákat, 

kátrányfestékeket , fedéllakot. 

Szalonnát 
F e r t ő t l e n í t ő s z e r e k e t , 
u. m. karbolsav, karbolpor, creolin, zőldgálicz stb. 

rézgálicz karbololeumot, keserűsót csudasót stb. 

M Ű T R Á G Y Á T . 
Mindenkor a legmagasabb napi áron, készpénzfizetés 
mellett vásárolok : gazdasági és erdei vetőmagvakat, 

mely czélra mintázott ajánlatot kérek. 

KRAMER LIPÓT, 

L u c z e r n á t , l ó h e r é t , 
f i i m a g v a k a t , 

minden czélra és minden egyéb gazdasági czikket és 

rekből őrölve. 

B U D A P E S T E N , 
, A k a d é m i a - u t c z a ÍO. sz. 

Sfirgönyczim : „CERES" Budapest. 
Árjegyzékkel és részletes Külön a j án la tokka l k ivánatra szolgálok. 

Telefon. 

A vetési idényre ajánlóm S f l C l C R u d o l f legújabb rendszerű 

W S O R B A V E T Ö G É P E I T ^ 

(IV-ik osztály), melyek ugy 
vannak szerkesztve, hogy 
azokkal sík vagy dombos 
talajon minden magié 

l lét tetszésszerinti mennyi-
I ségben tökéletes eg-yen-
f letesen lehet elvetni, anél-

kül, hogy a vetőszekrényt 
beigazítani, merítő vagy fo-
gaskerekeket cserélni kel-
lene. Sack Rudolf vala-

.._]; mennyi sorbavetőgépei fe-
jt?- lette könnyen járnak, na-
" gyon szilárdan vannak ké-

szítve, igen tartósak és kivánatra elökormánynyal is kaphatók. 
Mindennemű Sack eke, borona, ' '" "" * 

köz dus választékban van raktáromon -
látható törvényes védjegygyei íj 

Legújabb árjegyzékem éppen most H 
sebben szolgálok azzal ingyen és bér-E 

'etögép és talajmivelési esz-
es eredeti minőségben az itt 
csak nálam szerezhető be. 
jelent meg és kivánatra Ieszive-
mentve. 

PROFPER SAMU, 
Sack R u d o l f magya ro r s z ág i k i z á ró l agos képviselője, 

BUDAPEST, V., Váczi-kőput 52. sz. 

A mezőgazdaság és 
mezőrendőrségrő l j 
szóló 1894. évi XU-ik 
törvényezik a l ap jón 

összeállított: 

_ _ számára. 
Ára portómentes küldéssel 

20 kra jezár . 

K á t é a z u r a d a l m i 

c s ő s z ö k s z á m á r a . 
Ára portómentes küldéssel 

20 kr . 

dr. BALKAY BÉLA. 
Mindkettő csinos zseb-
könyvalaku keménytáblába 
van kötve" és 20 oldalas 
jegyzék-naplóval ellátva. 

Árverési hirdetmény. 
1897. szeptember hó 30-án és a 

következő napokon a 6. vonat-
osztály részéről Kassán körülbelül 

128 k i m u s t r á l t k i n c s t á r i 

s z o l g á l a t i l ó 

fog a legtöbbet ígérőnek árverés 
utján készpénzfizetés mellett el-
adatni. 

Kezdete naponta ny olcz órakor 

GRAEPEL HUGÓ 
szabadalm. lóhere - tokászoló készüléke 

minden cséplőgéphez alkalmazható, 25 százalékkal na-
gyobb munkaképesség, mint bármely más készüléknél. 

Legkitűnőbb szerkezet legolcsóbb árban 

GRAEPEL HUGÓ gépgyárosnál Budapesten, 
V. , K M s ő vá l ' z i-u t 4 6 . sx. 

gZIVATTYÜK MÉRLEGEK 
, házi, nyilvános, mezőgazda-

sági és iparczélokra. 
BOWER-BARFF-féle szabadalmazott inoxydálás 
módszer szerint inoxidslt szivattyúk rozsda 

ellen védve. 

Árjegyzékek 

i n g y e n ég b é r m e n t v e . 
1806 

dos és hídmérlegek fából és vasból, kereskedelmi, 
közlekedési, gyári, mezőgazdasági és ipari czélokra. 
Embermérlegek, mérlegek házi használatra, barcmmérle-
gek. Commandit-társaság szivattyú- és mérleggyártásra. 

W. GARVENS, W i e n , ™ : : : : ; ; 

STAHEL és LENNER 

'jKatona József-utca 8. 
Ajánljuk 

t r i e u r t 
késsitiink. 

Lekopott tsieurköpenyt gyorsan és olcsón ujjal fel-
cserélűnk. Kivánatra képes árjegyzékkel szolgálunk 
bérmentve. Jutalék mellett szolid elárusítók megbí-

zást nyerhetnek. 4089 

B A R A N Y A T I., 
turfatermények és szabadalmazott 

önműködő turfahintő-closetek, 

a r a y é t ö H e r e M e z é s i 

f e l s z e r e l é s i t á r g y a k r á l l a l a t a 
BUDAPEST, 
I I . , Iiánczhld-ntcza a. 

Árjegyzékek 
kívánatra 

bérmentesen 
küldetnek. 
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B I R T O K E B H L B T . 
Horvátországban Sziszek városa mellett fekvő Galdovoi 

; uradalom 150 lóból álló állami ménteleppel (zab, széna és 
! szalmaszállitási kötelezettséggel) körülbelül 2200 hold (1600 

• öles) térfogattal, melyből 1300 hold szántóföld, a többi 
rét, erdei és mezei legelő, elegendő és jó épületekkel, ké-
nyelmes lakházzal 

1898 január hó l-től 
| 12 évi időtartamra 

b é r b e a d a t i k . 
Az élő és holt leltár készpénzben megváltandó. Óvadék 

kívántatik. 

Bővebb felvilágosítást ad Szkő r i c s T i v a d a r uradalmi 

intéző Ga ldovo , u. p. és távirda Sz iszek . 

4270 K ö z v e t í t ő k t e l j e sen k i z á r v a . 

A legjobb hírnévnek; örvendő Chanovici 

I M P E R I A L V E T Ő R O Z S O T 
(1897-iki termés) válogatott vetés, ezen Bahlsennek mindenfajta terményét fölül-

múló mag 100 kilónként 12 frt. 

G H A N O V Í G - I D O N B U Z A T 
(legszebb vetés) eddig el nem ért termés közepes talajhoz 100 kilónként 15 írtért, 
szállit utánvét mellett ab Wolschan a. d. Franz Josef-Bahn a Chanovic-i 
uradalom (Domaine Chanovic) (körülbelül 600 m. tenger szin fölötti magasság) 

I loradovic mellett, Csehország. 4308 

u t c z a i l o k o m o t i v o k , 
gőzcséplőgépek hajtására a főherczegi vasmüvekből. A gépek vásár-

lásánál mezőgazdasági szakértői tanács adatik. Szives tudakozódások 

E r z h e r z o g l i c h e C a m e r a l - D i r e c t a o n 

' in T e s c h e n in S c h l e s i e n , czimen. 4091 

Lapunk bekötési táblája 
1 f r t 3 6 k r é r t (portómentesen) 

kapható kiadóhivatalunkban. 

Birtok bérlet. 
Bácsmegyében 1725 katastra l is ho ld l eg jobb 

fö ld , egy t agban , épü le tekke l bőven ellátva, 

vasúttól félóra, 

1898. évi nov. l-től bérbe adandó. 
Ugar 1898. évi juninsban veendő át. 

Felvilágosítást ad: 4201 

Ermel Vojnits Erzsi, Czikó, Tolnamegye. 

Eladó juhok és tinók. 
Fehérmegyében Forr a pusztán (posta Csákvár) 

a gazdaság feloszlása folytán különböző korü és nemű, jól 
megmustrált mintegy 

5 0 0 0 d a r a b j u h , 

ugy szinte mintegy 20 0 darab levágásra is alkalmas, nagyrészt 

t a r k a , 4 é v e s t i n ó e ladó. 
Czim a kiadóhivatalban. 4353 

Mindennemű tornaszereket 
é s l e g j o b b m i n ő s é g ű 

| gazdasági kötélnemüeket, j 
BLEIER és WEISZ, 

; kö té lgy&r i ezég Budapes t . j 
j Rfktár és iroda: K Á B O L Y - H Ö R U T V. S Z Á M . 

Gyártelep :Hajtsár-ut 7807. sz. 
J Ajánlásra méltó tárgyak: torna-eszközök, Cocos rntoszó'njegck, i 

lábtör lők, ruhaszár í tó kö- • 
telek. 

halhálók, | 
kéz i t áskák stb. továbbá gaz- i 
dasági ez ikkek u. m.: istráng, í 
kö tő f ék , rudaló gaboua- > 
zsákok, vízhatlan ponyvák, jj 
itató és tfizi vedrek, kender- [ 
tömlők , hevederek, kender, 
k ó c i stb. a lt-gjutányosabb eredeti L 

gyári árakon. 

VidéM mesrendelések poutosan eszMzöltetnet. [ 
Képe. árjegyzék I 

\z állafrtengészliégnél ég gazdagágban Szükségelt ggóggárúli 

különösen: gentian és ká lmosgyökérpor , karbolsav, kehepor, kénvirág, 
késerüsó, marhapor, patakenőcs, rézgálicz, salicylsav, salicylsavas nátron, szap-
pangyökér, üditőnedv, vasgálicz, salétromsav, kénsav, sósav, bőrsav, csersav, 
borkősav, kén-aether, szalmiákszesz, kreolin, vaselin, kötszerek stb. jutányos 

árak és pontos kiszolgáltatás melléit ajánl : 

drogueria kereskedése Budapest, FfirdÖ ü. 10. 
a szolgálok. — Pontos czimezést kérek. 

Hirdetmény. 
Nyugot-német-osztrák-magyar vasúti kötelék. 

Potsd A4nDtl4 kSt®lél^ben
f
 ér dytét íékZf3 éÜ?e'ktőb éSlPé Uéh tói™ "irt'ttl'h t

1^az^atl5s 

|LÓBAB| 
yiségben, deczemberi szállítás melleit I 
kerestetik. 

Szives ajánlatok az ár megjelölésével: 

! § • R i s t i c , B é c s (Wien) W o l l z e i l e 2 4 . I 

Van szerencsénk ajánlani 
K T s z a v a t o l t t i s z t a s á g ú 

A legmagasabb 
aljakkal 

kitüntetett 

szavatalt 15—20% Citrá'ban oldható foszforsavtartalcmmal és 85—100% por-
finomsággal. 

Felülmulhatlan, minden talajra alkalmas trágyaszer, különösen sovány 
talajok javítására, kitűnő hatású az összes gabnanemüek, kapás és olajnö-
vények, lóhere és luezerna, szőlő, komló és kerti veteményekre, kiváltképen 
a rétekre. 

Legjobb, leghatásosabb és legolcsóbb foszrorsavtrágya; 
tekintettel hatásának tartósságára, felülmúlja az összes szuperrosz-
fátokat. 

A citrátban oldható foszforsav-tartalomért szavatosságot vállalunk, 
netaláni hiányt megtérítünk. 

Árajánlatokkal, szakmunkákkal és egyéb felvilágosítással a legkészsé-
gesebben szolgál 

A cselországi TtoiasniM Drágái IMátliszt eladási irotájánai vezérképTiselSsége 
a magyar korona orsz. területén 

KALMÁR VILMOS, 



1272 KÖZTELEK, 1897. SZEPTEMBER HÓ 11. 73. SZÁM. 7-ik ÉVFOLYAM. 

m * A d i ó s z e g h i 
ó r i á s b ú z a m m 

az idén is, tehát oly évben, midőn a rozsda 

Magyarország búzatermését általában nagy-

mérvben károsította és e vidéken is nagy kárt 

okozott, 1200 négyszögölével számított magyar holdon 
ÍOOO k i l ó n á l n a g y o b b t e r m é s t ered-
ményezett , m i m e l l e t t e g y hektol i ter 
súlya S 3 kiló . 

E z e n óriás i búzát a legjobb minőségben 

ajánlja mint vetőmagot legalább 500 kiló meg-

vételének kikötésével 

>íí i i M i r p 
P o z s o n y m e g - y é b e n . 

Szarvasmarha árverés. 
A munkács-szent-miklósi uradalom, munkácsi major jában f 

J f o l y ó é v i s z e p t e m b e r 27-én árverés utján el fog adatni: t 
52 db. számfeletti pinzgaui tehén. 
13 „ 1—3 éves számfeletti pinzgaui üsző. 
7 „ I—3 éves számfeletti allgaui üsző. 

28 „ kiselejtezett tehén. 

Í Az uradalmi igazgatóság, Munkácson. 

Kassától 2 órányira 
Zemplénvármegyében Szécskeresztúr község határában 
fekvő 1116 kat. hold szántóföldből, 26 kat. belsőségből, 88 kat. hold rétből, 
118 kat hold legelőből és 1514 kat. hold erdőből, 14 hold földadó alá nem 
eső területből álló birtok, a lehető legjobb karban levő gazdasági épületekkel 
ellátva, modern szeszgyár, üMkastély és aiigol park szabad-
kézből eladó, mindenesetre azonban 6—12 évre bérbeadó 

I5r 1898. ápr i l i s 1-től 38 
Bővebb felvilágosítást nyújtanak: 1. Hitllaender JeniST földbirtokos 

Szepes-Nádasdon (u. p. Szepes-Olaszi.) 2. Dr. kármán Bertalan ügyvéd 
Budapesten, JBálvány-utcza 18.) 3. Dr. Propper Adolf ügyvéd Eperjesen-
4. Dr. Popper Mór ügyvéd Debreczenben. 5. Mandel Pál Szécskeresz-
turon (u. p. Gálszécs, vasúti állomás Nagy-SzaJáncz.) 4321 

£óár verési 
* hirdetmény. 

A magy. kir. állami ménesekből kisorolt 
anyakanczák, számfeletti fiatal kanczák, és a ménte-
lepek állományából kisorolt heréltek 

árverése 
folyó évi október hó 4-én 

és esetleg folytatólag 5-én 

Budapesten, a,TATTERSALL' 
kerepesi-uti helyiségeiben fog megtartatni. 

A lovak leírását és a részletes feltételeket 
tartalmazó árverési jegyzék a postabélyeg be-
küldése mellett a „Tattersall" igazgatóságától 
kapható. 

Budapesten, 1897. évi augusztus hóban. 

Földmivelésügyi m. kir. miniszter. 

tfairőanfís mérleged 
a legtökéletesebb mérlegszerkezetek. 

Á s z a b a d a l m a z o t t Fairbanks-mérlegek százados 
rendszerűek, tolósúlyos fémmérőkarral birnak s a h i d r a t e t t 
terhet minden pontsn egyenlően mérlegelik. 

Tartósság, pontossáp és könnyű kezelésük-
nél fogva ugy hazánkban, mint a külföldön a legelső dijat 
nyert l e g k i t ű n ő b b m é r l e g e k . 

G a z d a s á g i - , s z e k é r - , m a r h a - , z s á k - , 

é s r a k t á r i m é r l e g e i n k e t 

czélszerü és a czélnak megfelelő szerkezetüknél fogva k ü l ö -
n ö s e n a g a z á á k , g a z d a s á g o k é s u r a d a l m a k 
részére a legmelegebben ajánlhatjuk. A jutányos árakban, 

' melyek sulyokkal 
ff ' ' J számított jobb ki-

^ M — — . « ^ C S á vitelü t i z e d e s 
méilegek árainál 
nem magasabbak, 

magolás és loco 
vasútra való fel-
adás költségei már 
b(D foglaltatnak.— 
Gazdasági egyesületi 
tagok árkedvezmény-

ben részesülnek. 
Gyártásunk állami 

felügyelet alatt áll. Megrendelések közvetlen' központi irodánk-
hoz, Ándrássy-ut 14. czimzendők. Árjegyzékkel, felvilágosí-
tással szintén köz-ponti irodánk szolgál. 3027 

FAIRBANKS MÉRLEG ÉS M M MF-táwál, 
BUDAPEST, Andrássy-ut 14. Gyár: Kiilsö-váczi ut 156. 
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Ü 
3576. szám. 1897. 

Temesvári vásár-hirdetés. 

országos vásár 
f. évi szeptember hó 23-tól bezárólag 

szeptember 27-ig fog megtartatni. 
E z e n v á s á r r a l a d é l m a g y a r o r s z á g i (aze lőt t 

b á n á t i ) l ó v á s á r v a n e g - y b e k ö t v e . " 

T e m e s v á r o t t , 1897. é v i a u g u s z t u s 18»án . 

A városi főkapitányságtól. 
Bandi Rezső 

f ő k a p i t á n y . 

A l e g k ö z e l e b b i o r s z á g o s v á s á r 1897. 

d e c z e m b e r h ó 16-tól b e z á r ó l a g decze í r 

h ó 20-ig f o g m e g t a r t a t n i . 

10,000 d a r a b 
2 éves, legnemesebb fajtájú keserű mandulára ojtott, 
őszszel ültetendő bármely talajban termő .törpe 

őszi baracafe fából eladó és pedig: 
Nagy Mignoné hatlve, 

„ • „ tartive, 
Bell Beance, augusztus hóban érő, 
Admirable jounes, 
Briignon Stanvick, 

„ Orange, szeptemberben érő 
dbja 50 kr. Nagyobb megrendelés esetén (50 db.) 
drbja 35 kr. Kapható a Sturm féle villában, Buda-
fokon. Ugyanott kapható néhány ezer venyige és 

Passatutti, vörös nemes szőlőtőke. 4359 

szóló 18M. ítí III. töríénytzikl, 
a végrehajtására vonatkozó 

miniszteri rendelet, 
magyarázatokicai el-

látva, egy füzetben. 
Ára IX-ruientes küuli ssel 

HIRDETESEK 
felvétetnek a kiadóhivatalban 

B U D A P E S T , 
ÍJIői-nt 35-dik szám. 

S ^ ó t K á k . 
A mozsgói uradalom szt.-miklósi gazdaságában nagyobb mennyiségű 

VGÍJŐ b l l Z Q i -gm garantált 82 ko. hectoliter 

sulylyal ELADÓ mmázsánként 14 (tizennégy) frtjával; 

ugyanott ELAUO nagyobb mennyiségű k é k m á k 
is méter mázsánként 36 (harminezhat) frtjával. 

Bővebb felvilágosítással szívesen szolgál: 

ODERSZKY LAJOS u r a d . i n t é z ő , 

Mozsg ó-Szt.-Mikló s, Somogymegye, per Szigetvár. 

HASZONBÉRLET. 
Szilágy megyében Szilágy-Nagyfalu, kis részben Szilágy-

Somlyó határában fekvő, egy összefüggő tagot alkotó 
mintegy 797 kat. hold szántóföld, 388 kat. hold rét, 
258 kat. hold legelő és 28 kat. hold puszta szőlőből 
álló birtokomat 

1898. év á p r i l i s hó 1-töl kezdődőleg 12, 

esetleg 18 évre HASZONBÉRBE ADOM. 

Á birtok a Szilágy-somlyói vasútállomás közvetlen közelé-
ben, jókarban tartott országút mellett fekszik. A részletes 
haszonbéri feltételek alulírott tulajdonosnál Maros-Oersében, 
u. p. Maros-Ludas és Schmidt Ferencz intéző erdő-
mesternél Szász-Régenben tudhatók meg. 

4342 Báró Bánffy János. 

P I C H L E R KATÓNAI-FÖÁLLATORVO S 

ÁLLATGYÓGYSZEREI. 
Vorar lbern i orrhurut-nor megakadályozza és gyógyítja az orrhurutot, 

¥U! dl IUCI yi UM HUlUi jJUl (gégesorvadást, egyszerűkatharrust), fér-
geket minden gége és mirigybántalmat, 1 doboz 60 krajezár. Kól ika é s f e l fúvódás elleni b a l z s a m 
gyorsan és biztosan hat, 1 kis palaezkkal 1 frt 20 kr. 
n i W Q C , t ó «7ann9n mindennemű küteg és külső baj ellen, nélkülöz-
UlVtta^lU a z d ^ a n , he te t l en állatorvosok és lótulajdoiiosoknak, 1 drb 
1 frt 20 kr. 

A m e r i k a i farmer- f lu id 1 ü ^ é v e l S e b - b a l z s a m 1 ^efr
c

t
sével 

Nagybani eladás Lutlvig E r t l vegyész és drogistánál Do rnMrn 
Vorarlberg Qesterreich. 

Raktár: BUDAPESTEN, Török József gyógyszertárában, 
VI., Király-utcza 12. szám. 

„Glória" vihar-lámpa 
ádoffból Tan készítve, 

i ütMétl biztonsáĝ  

wjéikurs2éci!kodáí 
lül óvúig eg, ez . íra darabonként iildéssel ̂ /H^fcr. "frt SO fc"'ö^étkmd^ 

Árjegyzék ingyen es bérmentve. 

M e g r e n d e l é s t i d e j e k o r á n k é r e k . 

ALEXANDER BALINTH, 

Kis-Szállás (1 
), Czukorgyár Botfalu (1 

Birtok bérlet. 
N y i t r a v á r m e g y é b e n a a nyitva - újlaki ura-

\ dalomnál circa 

j 1 4 0 0 h o l d n y i (is«o j-üies) t e r ü l e t , 
1 m e l y b ő l 1280 hold szántótöld, a t ö b b i rét és 

legelő, a h o z z á t a r t o z ó gazdasági épületekkel 

' és lakházzal 

1898. november hó l~től, 

| 12 évi időtartamra bérbe adatik. 
a A b é r b e v e n n i s z á n d é k o z ó k f o r d u l j a n a k 

Esterházy Gyula gróf úrhoz, 
! N y i t r a - U j l a k o n . 

K Ö Z V E T Í T Ő K T E L J E S . E N . K I Z Á R V A . 
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I l ü 

Csász. és kir. 12. számú szekerész-ezred 
V. C. 244. E. sz. 

Hirdetés, 
A z 1897-ik é v © l t t ó b e r 1 . é s 2 - i k n a p -

j á n , m i n d e n k o r r e g - g - e l i 8 ó r á t ó l l t c z d v e 

(a n a g y g y a l o g s á g i l a k t a n y a e lő t t l e v ő té rségen) 

k ö r ü l b e l ü l 1 8 8 d r b . k i n c s t á r i , t ö b b n y i r e teher-

v o n á s i c z é l o k r a f ö l h a s z n á l t , k imus t r á l t l ova a 

szekerész c s a p a t n a k á r ve r é s u t j á n el fog adatn i . 

A l o v a k a l e g t ö b b e t í g é r ő n e k , a z o n n a l i 

k é s z p é n z b e n e s z k ö z l e n d ő le f i zetés e l l e n é b e n és 

a m e g b a t á r o z o t t s k á l a s z e r ü b é l y e g i l l e t é k m e g -

tér í tése u t á n f o g á t a d a t n i . 

K e l t N a g y - S z e b e n b e n , 1897. s z e p t e m b e r 

h a v á b a n . 

A c s . é s k i r . 12. s z á m ú s 
4 3 0 9 e l a d ó - b i z o t t s á g a . 

mwwwwwwwwwwwwwwWwwl 

mesterséges 
borok 

k é s z í t é s é n e k 

forgalomba hozatalá-
nak tilalmáról szóló 

T ö r v é n y -
Magyarázó jegyzetek-

kel ellátta: 

Dr. Lónyay Ferencz. 
A r a S O k r . 

Marokrakó aratógépekre mezőhegyesen 1897. E lső d í j : n a g y 

I I á l l am i a r anyé rem ! 

KUHNE E. Mosonban 
Magyarország legrégibb, 1856 óta-fennálló gazdasági gépgyára ajánlja: 

a legnépszerűbb és legkedveltebb 30°/o vetőmagot megtakarító 

„HUNGÁRIA" és „MOSONI DRILL" 
sík és hegyes talajra, 27500 példányban elterjedve. 

Sack-féle ekéit, 2—3—4 vasú ekék. 
Legjobb Laacke-féle rét és szántó-
föld boronák. 

Rosták, Konkolyozák, Szelelök, Wentzky-
féle füllesztök; Répa- és szecska-
vágók stb. 

I i »/.' „Rapid darálókminden nagy-

ShJ! Combjnált hengerek: 
tUJ! Burgonya választók: 
UrJ! Czirok cséplőgépek! 

--v*» Különlegességi «# 

Takarmánykamra "berendezések! 
FŐRAKTÁR: 

Budapest, VI., Váczi-kőrut 57a. 

Birtokbérlet. 
I Veszprémmegyében két vasútállomás közelében, egyik -fc 
] pedig helyben, kitűnő fekvéssel, körülbelül 1650 hold [ 
j (1200 D-öl) nagyobbrészt első minőségű szántóföld, megfelelő l 
j és kitűnő állapotban lévő gazdasági épületekkel és újonnan t 

építendő bérlőlakkal 

12 évre kiadandó. 
Az élő és holt leltár, valamint a vetések, készpénz-

ben váltandók meg. 
A bértartam 1898. október hó 1-től kezdődik. «48 
Bővebb felvilágosítással a tulajdonos, 

B A U B R A N T A L , 
I H Á S Z I - P U S Z T A , u. p. P Á P A s zo l g á l . 

Közvetitők teljesen kizárva. 

M. kir. álllamvasutak. 

11 i rde tmény . 
Keletnémet-magyar vasúti kötelék. 

(Díjtételek hatályon kivül helyezése.) 

nagyar kötelék dijszal 

A magy. kir. államvasutak igazgatósága, 
a többi részes vasút nevében is. 

(Utánnyomás nem dijaztatik.) 

BJET Gyümölcs és szőlő bor készítési gépek. " Í M 

G y ü m ö l c s é s s z ő l ő s a j t ó k , 
folytonosan ható kettős emeltyű szerkezettel, és nyomerö 
szabályozóval. A munka képesség 20% nagyobb, mint 

bármely más sajtónál. 

Szőlő és gyümölcs zűzök és bogyó morzsoló! 
Teljesen felszerelt szüretelő készülékek. 

Szölö és gyümölcs őrlők, Aszaló készülékek gyümölcs és 
főzelék aszalásra, gyümölcs vágó és hámozó gépek leg-
újabb szerkezetű szab. önműködő „Syphonia" gyümölcs 
és szőlővessző permetezők, gyártatnak és szállíttatnak 

jótállás mellett a legjobb kivitelben 4164 
M a y f a r t h F*h. és T á r s a 

gí. kir. ktzár. szabad, gazdasági gépgyár, vasöntöde és gőzhámor 
BÉCS, II. ker., Taborsfrasse 76. 

n és bérmentve' - KépviselőkéTviszoIItárusitók felvétetnek! 

Magyar királyi államvasutak. 
121186. 0' 11. az. 

H i r d e t m é n y . 
Áruforgalom egyrészt Ausztria és Magyarország, másrészt Németország, Luxonbnrg, Belgium 

^Németalföld között. (IV. sz. pötlék az 1896. évi márczius hö 1-től érvényes díjszabási I. rész B 

litási ügyek"kTOvatában''To8.80S/éO. r^s^alai 
forgalomban érvényes I. rész B szakaszhoz ki. 
1897. évi oktaber hí> 1-én fog életbe lépni. 

. évi 96. számának „Dijszab 
lirdetményre tudatjuk, hogy 
z. pótlék nem szeptember hd 

l magyar királyi államvasutak igazgatósága, 
i többi részes vasutak nevében is. 

000001 

| Magyar tőzeg- és mütrágya-ipar részv.-társ. i 
g ajánlja losonczi gyárából, kitűnő minőségű 3 

j f a e c á l * 
I t r á g y á i t 
! f e l t á r t faecál iák, faecáf-superphosphát, 

g tözegphosphorsav stb. stb. 

0 Részletes árjegyzékkel és felvilágosítással készséggel szolgál j 

g f ^ r a z i g a z g a t ó s á g 

1 Budapest, YL, Andrássy-üt 30. szám, II. emelet 8. ajtó. I 
^««»«a0««»a«f««f t«««0»»«6»«a»a»oa«<3ía»«a»««a»««f t0«f t«««S 
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KIS HIRDETESEK, 

fSokat^/^atof-anlk^meí 
áíokért "semmi ° Jfe"elóssTget 
nem vállalunk. Az ajánlatok 
megfelelő levélbélyeggel látan-

'^tMuIgéane'mtovfttó^ 

BETÖLTENDŐ ÁLLÁS, 
s f ^ s i 

k u l c s á r , 

^ ^ I b o S E M Í ^ M ^ ! 
'iSgaí 

É g f l É 

Á L L Á S T K E R E S Ő K , 

3gyéa, ki hosszabb idqig Qzukor 
gyárî gazdaságbaji miut tiszti-

i s H 1H5 

Á L L A T O L 

n ö v e n d é k ö k ö r 
és ü s z ő borjakat 

megvételre ajánlana* 
KLEIN ÉS SPITZER 

ffiihtó!pusí«n,n.p.Pápa. vasút állomás és lehetőleg 

herélt malacz, teljesen egész-

§ s s i s | § 

s T J a r j s s 
Budapesthez közel fekvő 

bérletet 
Czim a kiadóhivatalban. 

tiz é v i g is e l t a r t ó 

kévekötelek I 
m m/m vastag, 150 c/m 

1000 drbot 7 írtért Ugyaniíy 

portiókötelek 

^̂OjÜÜÍ d. 0) S Oi^^l 

magvakat 

Ajánlok 
ö s z i v e t é s r e 

télibükkönyt!" 

lűTdrb I frtP60 kr!S°IOOO 
darab 15 forintért szállít 

; g | ^ | M a u t i e r Ö d ö i i 

DETSINYI FfilGYES droglsta, 

V 
ö csász. és kir. Fensége 

Dr. Lendi Adolf, 
praepa ^ o 

tanszerkész i tő 

3T, 

I k i t ő m é s é r e 

I Törleszt, köl 
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G ö z e E t é k e f i 
G ő z - u t i h e n g s r e k e i 

éa 

G ő z - u t i m o z d o n y o k a t 
a legtökéletesebb szerkezettel és legolcsóbb árak mellett szállít 

John Fowler & Co. 
hol is épitett nj telepükön gőzeke szerkezeteiről tárlatot rendeztek 
be. Ugyanott teljesen berendezett tartalékrész-raktárt és javító-

műhelyt tartanak í'enn. 

SCern Siódért 
Budapest, ¥. kor., Váczi úí 26. 

Dúsan felszerelt r ak t á r t tart a következő kiváló minőségű czikkekből: 

Hengerelt rúd és idomvas, S Ü f S í ^ 
keret- és U-vas, gerenda stb. 

Vaslemez, mindenféle méretben. 

TTrtTrá rsnH rcnwolr és összekötő darabok; légszesz- és vizve-
JAOVaCSOlU CSOvefi, zetéki cső, sajtócső, kűtcső, forrcső, 
f ú r ó cső stb. 

AnX**A1r vízvezetéki- és csatornázási czélokra, valamint 
VI1MJW6 CöüVeii, mindennemű felszerelési tárgyak víz-, 
légszesz- és gőzvezetékhez, mint: tolattyúk, mindenféle csapok, fémáruk 
légszeszvilágitáshoz stb. stb. 
C!nnwc<n4M»nlv különlegességek saját gyáramból, mint: marók, 
WúCJ, ötóSUiiUii, dörzsárak, csavarmetszők, fúrók, csigafúró, csö-
csavarmetsző, csővágó, csősatu stb. 

Árjegyzékeit bérmentve is ingyen. 4070 

OTT 1848-ban. 

cs, és kir. szab. nyereg-, szij- és bó'röndáruk gyára 
BUDAPEST, IV. ker., Koronaherczeg-utcza 3. sz. 

N^gy választék lószerszámok, nyergek, ostorok, zabiák, ló-
pokróozok, lónyiró ollók s utazó ozikkekben, legjobb kivi 

telben jutányos árakon. — 
Előírásos nyeregszerelések 
tényleges s tartalékos tiszt 
urak részére l.golcsóbb 

árakon. 

Képes árjegyzék 
kívánatra ingyen és 

bérmentve. 

Friedlaender József 
„ T R I Ü M P H I I X . " 

legújabb szabadalmazott egyetemes szabályosható sorvetőgépe hegyre és lapályra 
szabadalmazott aczél-spirál magvezető csövefáel. 

Magtartószekrény tel- i állítása nélkül vet 
jesen kovácsolt vasból. | hegynek fel és lefelé, 
1897. május hó végéig , mÁÍ W M ^ ^ M K ^ N valamint sik talajon, 

„Trlumph III." sorvitö- ^ J V i s n ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ J lejtőn. 
gép lelt készítve és ^ futókeré l i átmérője 

lanak — Váltóke-ekek t * v - : j Kimerítő árjegyzékek 
nélkül és a szekrény V r • J s ' ' V — i n g y e n és bérmentve. 

Szállitás jótállás mellett és próbára. 
Kivonat az 1895. Prága-Littoviczi vetögápverseny hivatalos tudósitásából: 

Az összes a versenyen résztvevő vetőgépek közül Friedlaender „TRIUMPH III." 
vetögépe mutatta fel a legkisebb vonóaröt 47 kommal: mindazonáltal azonban 
egy teljes czentiméterrel mélyebben vetett el, mint az összes többi gépek, mi 
a gép gandos kivitelének, a magas futókeréknek és a csoroszlyák nyúlánk alak-
jának tulajdonitható. A gép tehát az első és legnagyobb díjat, a díszoklevelet 
nyerte. A velőgépversenyen Saaz-Postelbergben, 1897. április hóban a legma-

gasabb dijjal: á l l am i aranyéremmel tüntettetett ki. 

Gazdasági gépgyár: F r i e a i a e M e r J ó z s e f Budapest, VIII, Külső Kerejesi-nt 1, 
ti lsösspoiiti pályaudvar mellett. 

BUBAFEST, Eülso vácsi-ut 1443. sz. 
Első és egyedüli m a g y a r speoial gépgyár. 

Mezőgazdasági czélokra mint hajtóerő kiváló gyárt-
mánya a 

Hoffmeister-gőzmotor 
a legjobb, legolcsóbb és legbizto-
sabb gőzgép. — Helyettesit minden 
gőzgépet és locomobilt. Cséplésre és 
minden egyéb gazdasági gép hajtá-
sára a legalkalmasabb. — Fűthető 
szénnel, fával, cserrel és minden 
egyéb hulladékkal. Minden nagyság-
ban, V2 lóerőtől kezdve egész 30 
lóerőig gyártjuk. 

GYÁRTMÁNYOK : 

mezőgazdasági iparágak számára 

gépek. Nevezetesen: 

Czukorgyárak, j 

Máfátagyárak I berendezése és átalakitása. 

Szeszgyárak > 
Szaktekintély mezőgazdasági czukorgyárak és szesz-

főzdék terén. 
Szövetkezeti alapon több mint 100 mezőgazdasági 

ezukorgyárat létesitett. 

Minden szakbavágó felvilágosítással, tervekkel, költségvetéssel készségesen szolgálunk. 

.Pátria" irodalmi és nyomdai részvénytársaság nyomása Budapest, (Köztelek). 




